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MODE D’EMPLOI

REMARQUE : Sauf mention contraire, les
termes génériques suivants “ appareil /
unité / produit / équipement / installation
” utilisés dans le présent mode d’emploi
font tous référence au produit “ Campingaz®
BIVOUAC™”,

Débit : 189 g/h (2,6 kW) - injecteur n° 062708
Catégorie : pression directe butane

Nous vous remercions d’avoir choisi cet appareil
Campingaz® BIVOUAC™

A -IMPORTANT : VOUS UTILISEZ DU GAZ, SOYEZ
PRUDENT!

Ce mode d'emploi a pour objet de vous permettre
d'utiliser correctement et en toute sécurité votre
appareil Campingaz® BIVOUAC™.

Respectez les instructions de ce mode d’emploi
ainsi que les consignes de sécurité figurant
sur les cartouches Campingaz® CV270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV 470 PLUS. Le non respect
de ces instructions peut étre dangereux pour
I'utilisateur et son entourage.

Lisez-le attentivement pour vous familiariser
avec l'appareil avant de l'assembler a son
récipient de gaz.

Conservez ce mode d’emploi en permanence en
lieu sir afin de pouvoir vous y reporter en cas de
besoin.

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement avec
les cartouches Campingaz® CV270 PLUS / CV300
PLUS / CV 470 PLUS. Il peut étre dangereux
d'utiliser d’autres récipients de gaz.

La Société Application Des Gaz décline toute
responsabilité en cas dutilisation d'une
cartouche de toute autre marque.

Cet appareil ne doit étre utilisé que dans des
locaux suffisamment aérés (minimum 2 m3/h/
kW) et éloigné de matériaux inflammables.

Ne pas utiliser un appareil quifuit, qui fonctionne
mal ou qui est détérioré. Le rapporter a votre
vendeur qui vous indiquera le service apres-
vente le plus proche.

Ne jamais modifier cet appareil, ni I'utiliser pour
des applications auxquelles il n’est pas destiné.

Ne pas utiliser cet appareil dans une caravane,
un véhicule, une tente, un abri, une cabane ou
autre petit espace clos.

Ne pas utiliser I'appareil pendant votre sommeil
ou sans surveillance.

Cet appareil a gaz fonctionnant sur le principe
de la combustion consomme de l'oxygéne et
rejette des substances et gaz qui peuvent étre
dangereux, tel que le monoxyde de carbone
(Co).

Le monoxyde de carbone, inodore et incolore,
peut provoquer des malaises et des symptomes
qui rappellent la grippe, voire éventuellement
la mort si I'appareil est utilisé a I'intérieur d’'un
petit espace clos sans ventilation adéquate.

B - MISE EN SERVICE
Retirer I'appareil de sa boite protectrice.

MONTAGE DES PATTES

Tenir I'appareil dans une main, puis insérer a fond
une patte (1) sur un des supports (2) jusqu’a qu'elle
soit verrouillée ; le bouton (3) dirigé vers I'extérieur
(voir fig. 1).

Répeter cette opération pour les 3 autres pattes.

MISE EN PLACE D'UNE CARTOUCHE
CAMPINGAZ®CV270PLUS/CV300PLUS/CV470
PLUS

(Si une cartouche vide est en place, lire le
paragraphe D : “Changement de la cartouche”)
Pour la mise en place ou le changement d’une
cartouche, opérer toujours dans un endroit aéré,
de préférence a I'extérieur et jamais en présence
d'une flamme, source de chaleur ou étincelle
(cigarette, appareil électrique, etc.), loin d'autres
personnes et de matériaux inflammables.

LES CARTOUCHES Campingaz® CV270 PLUS /
CV300 PLUS / CV470 PLUS ETANT A VALVE, ELLES
PEUVENT ETRE DEMONTEES DE CET APPAREIL
AFIN DE FACILITER SON TRANSPORT MEME SI
ELLES NE SONT PAS VIDES ET REMONTEES SUR
D’AUTRES APPAREILS Campingaz® DE LA GAMME
CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS CONCUS
POUR FONCTIONNER EXCLUSIVEMENT SUR CES
CARTOUCHES.

- Vérifier que l'arrivée du gaz est bien fermée en
tournant jusqu’a la butée le volant de réglage
(4) dans le sens de rotation des aiguilles d'une
montre (sens “-" de la fleche) (fig. 2). Bien serrer
le volant pour garantir une bonne fermeture du
gaz.

- Maintenir l'appareil (attention : il peut étre
chaud !), puis visser doucement la cartouche
(5) sur l'appareil en la tournant dans le sens
de rotation des aiguilles d’'une montre jusqu’a
entendre un “clic” (environ un sixiéme de tour)
(fig. 3). Ne plus visser la cartouche au dela : vous
risquez de détériorer sa valve.

- L'appareil est prét a fonctionner.

En cas de fuite (odeur de gaz avant l'ouverture
du robinet), mettez immédiatement I'appareil a
|'extérieur, dans un endroit trés ventilé, sans source
d’inflammation, ou la fuite pourra étre recherchée
et arrétée. Si vous voulez vérifier I'étanchéité
de votre appareil, faites-le a I'extérieur. Ne pas
rechercher les fuites avec une flamme, utiliser un
liquide de détection de fuite gazeuse.




C- UTILISATION DU RECHAUD

Quelques conseils supplémentaires :

Ne pas utiliser votre appareil a moins de 20 cm
d’une paroi ou d’un objet combustible.

Poser l'appareil sur une surface horizontale
stable et pendant [l'utilisation, ne pas le
déplacer, afin d’éviter I'apparition de grandes
flammes dues ala combustion de butane liquide
au lieu de butane vaporisé. Si cela se produit,
poser I'appareil et fermer le robinet.

Régler le réchaud a puissance réduite en cas
d’utilisation d’accessoires métalliques plats,
tels que toaster ou grille-pain.

Ne jamais utiliser votre appareil sans avoir au
préalable effectuer le montage des pattes.

Allumage du braleur (fig. 4)

- Ouvrir le gaz en tournant le volant (4) dans le
sens inverse de rotation des aiguilles d'une
montre.

- Appuyer sur le volant (4) immédiatement apres
ouverture du gaz, plusieurs fois si besoin.

Cuisson

Poser la casserole sur les bras, centrée sur le braleur,
et régler le débit du gaz (fig. 2) de maniére a ce que
les flammes ne dépassent pas la casserole.

Extinction

Quand la cuisson est terminée : fermer le gaz en
tournant le volant (4) a fond dans le sens de rotation
des aiguilles d'une montre (sens “-" de la fléche).

Démontage des pattes

Apreés refroidissement complet de votre appareil:
Enlever la cartouche (voir paragraphe “ D -
DEMONTAGE DE LA CARTOUCHE “).

Tenir I'appareil dans une main, puis tirer une des
pattes vers 'extérieur tout en maintenant enfoncé
le bouton (3) situé sur la patte (fig. 6).

Répéter cette opération pour les 3 autres pattes.

D - DEMONTAGE DE LA CARTOUCHE (fig. 5)

La cartouche peut étre démontée méme si elle
n’est pas vide.

Changer la cartouche a I'extérieur et loin d'autres
personnes.

- Attendre que I'appareil ait refroidi.

- Vérifier que l'arrivée du gaz est bien fermée en
tournant le volant (4) a fond dans le sens de
rotation des aiguilles d’'une montre (sens “- " de
la fleche).

- Maintenir I'appareil, puis desserrer la cartouche
(5) enlatournant dans le sens inverse de rotation
des aiguilles d'une montre et la retirer.

Ne jamais jeter une cartouche qui n'est pas vide

(vérifier I'absence de bruit de liquide en la secouant).

E- STOCKAGE ET ANOMALIES DE
FONCTIONNEMENT

Aprés refroidissement complet de votre

appareil:

- Stockerl'appareil et sa cartouche dans un endroit
frais, sec et aéré, hors de portée des enfants,
jamais dans un sous-sol ou une cave.

- En cas de bouchage de l'injecteur, (la cartouche
contient encore du gaz mais l'appareil ne
s'allume pas), ne pas essayer de le déboucher,
rapporter I'appareil a votre revendeur.

- Sivous utilisez votre appareil dans un local, celui-
ci doit respecter les conditions réglementaires
d’'aération qui permettent de fournir Iair
nécessaire a la combustion et d'éviter la création
de mélange a teneur dangereuse en gaz non
bralé (2 m3/h/kW minimum).




INSTRUCTIONS FOR USE B - PUTTING INTO OPERATION

NOTE: Unless otherwise specified, following
generic terms “appliance / unit / product /
equipment / device” appeared in this instruction
manual all refer to the product “Campingaz®
BIVOUAC™",

Rate : 189 g/h (2,6 kW) - injector n° 062708
Category : direct pressure butane
Thank you for choosing the Campingaz® BIVOUAC™.

Remove the equipment from its protective box.

ASSEMBLING THE FEET

Hold the equipment in one hand, then push one foot
(1) fully into one of the supports (2) until it is locked;
button (3) facing outwards (see Fig. 1).

Repeat this for the other three feet.

Installing the Campingaz® CV270 PLUS / CV300
PLUS / CV470 PLUS cartridge

A - IMPORTANT: ALWAYS BE CAREFUL WHEN
USING GAS'!

(When the existing cartridge is empty, read
paragraph D : “Removing the cartridge”).

To install or remove a cartridge, always work in
a well-ventilated area, preferably outside and
never in the presence of a flame, heat source or
spark (lit cigarette, electrical equipment, etc.) at a
good distance from other people and flammable
material.

The purpose of these instructions is to enable you
to use your Campingaz® BIVOUAC™ correctly and
in complete safety.

Please read them carefully to familiarise yourself
with the equipment prior to assembling the gas
container.

Please observe these instructions and the safety
measures printed on the Campingaz® CV270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV470 PLUS cartridges. Failure to
observe these instructions may result in the user AS Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
and people in the immediate vicinity being put at PLUS CARTRIDGES ARE VALVE-OPERATED, THEY
risk. CAN BE DETACHED FROM THE APPLIANCE, EASILY
Keep these instructions in a safe place so that you TRANSPORTED (EVEN WHEN NOT EMPTY) AND
can refer to them if needed. FITTED TO OTHER Campingaz® APPLIANCES IN THE
This equipment must be used exclusively with CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS PLUS RANGE
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 DESIGNED TO OPERATE EXCLUSIVELY WITH THESE
PLUS cartridges. Using other gas containers may CARTRIDGES.

be dangerous.
The Société Application Des Gaz accepts no
responsibility where cartridges of any other make

Check that the gas control valve is fully closed,
turn the control valve handle (4) clockwise until
closed (“-") (fig.2). Fully close the control handle

are used. to prevent gas flow.

This equipment must only be used in adequately - Hold the burner (caution - it may be hot!) and
ventilated areas (minimum 2 m3/h/kW) and at a gently screw cartridge (5) into the burner
good distance from any flammable material. Do not clockwise until you hear a click (about one sixth
use equipment which leaks, functions incorrectly of a turn) (Fig. 3). Do not tighten the cartridge
or is damaged. Return it to your retailer who will further, as you may damage its valve.

inform you of your nearest after-sales service. - The equipment is ready for use.

Never modify this equipment or use it for purposes
for which it is not intended. In case of leakage (gas smell before opening the
valve), put immediately the equipment outside, in a
well-ventilated area, without inflammation source,
where it will be possible to locate and stop the lead. If
you wish to check the tightness of the equipment, do
it outside. Do not try to locate a leak with a flame, use
gas leak detection liquid.

Do not use this product in caravans, cars, tents,
huts, sheds or any small enclosed areas.

The product should not be used while sleeping or
left unattended.

This product consumes fuel through combustion
or consumption of oxygen and gives off certain
substances and gas, which could be dangerous
such as carbon monoxide (CO).

Carbon monoxide is an odorless, clear gas that
can cause flu-like symptoms, sickness, illness,
and possibly death if produced inside aforesaid
enclosed areas through use of the product without
proper ventilation.




C-USING THE COOKER

Additional instructions

Never use your equipment at a distance of less
than 20 cm from a wall or combustible object.
Position the equipment on a stable, horizontal
surface and do not move when in use so as to
avoid the appearance of large flames resulting
from the combustion of liquid butane rather
than vaporised butane. Should this occur,
position the equipment and turn the tap off.
Set the stove at low power when using flat
metallic utensils such as a toaster or a rack for
toasting bread.

Never use your equipment without having first
assembled the feet.

Lighting the burner (fig. 4)

- Turn on the gas by turning wheel (4) fully
clockwise.

- Press button (4) immediately after turning on
the gas, several times if necessary.

Cooking:

Place the pan on the supports, centred over the
burner, and regulate the flow of gas (see fig. 2) so that
the flames do not go up the pan.

Extinguishing:
When cookingis finished: switch off the gas by turning
the knob (4) fully clockwise (arrow direction “-").

Removing the feet

Once your equipment has cooled down completely:
Remove the cartridge (see paragraph “D - Removing
the cartridge”).

Hold the equipment in one hand, then pull one of the
feet outwards whilst holding button (3) on the foot
down (Fig. 6).

Repeat this for the other three feet.

D - REMOVING THE CARTRIDGE (fig. 5)

The cartridge may be removed, even if it is not empty.
Replace the cartridge outside and away from other
people.
- Wait until the appliance has cooled down.

- Check that the gas supply is fully turned off by
turning the gas control lever (4) clockwise until
the valve is closed (arrow direction “-").

- Hold the equipment, unscrew cartridge (5) by
turning it anticlockwise and remove it.

Never dispose of a cartridge until you are sure it is
empty (shake the cartridge and listen for the sound
of liquid).

E - STORAGE AND TROUBLESHOOTING

In case of burn back (ignition under the burner
cap) switch the product off, allow it to cool down
(approximately five minutes), then reignite the
appliance. If the problem of burn back persists, then
please contact your local Campingaz® representative.

Once your equipment has fully cooled

- Store the equipment and the cartridge in a cool,
dry and well-ventilated area, out of reach of
children. Never store in a basement or cellar.

- Inthe case of the injector becoming clogged (the
cartridge still contains gas but the equipment
will not light), do not try to unclog it yourself.
Return the equipment to your retailer.

- If you use this equipment indoors, the
area must observe elementary ventilation
conditions enabling the supply of air required
for combustion and avoiding any build-up of a
dangerous mixture of non-burnt gas (2 m3/h/kW
minimum).




BEDIENUNGSANLEITUNG B - INBETRIEBNAHME

HINWEIS: Falls nicht anders festgelegt, beziehen
sichallefolgenden, in dieser Bedienungsanleitung
angefiihrten Oberbegriffe »~Gerédt/Einheit/
Produkt/Equipment/Vorrichtung”auf das Produkt MONTAGE DES FUSSE

“Campingaz® BIVOUAC™". - Das Gerit in einer Hand halten, dann einen FuR

Verbrauch: 189 g/h (2,6 kW) - Diise N° 062708 (1) ganz in einen der Halter (2) einfiihren, bis er
Kategorie: Direktdruck Butan bis er einrastet; der Knopf (3) zeigt nach auBen
Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Campingaz® Kocher (siehe Fig. 1).

BIVOUAC™ entschieden haben. - Gleiches Vorgehen bei den 3 anderen Fu3en.

Das Gerat aus der Verpackung nehmen.

A- WICHTIG: SIE VERWENDEN GAS, SEIEN SIE

VORSICHTIGI EINSETZEN EINER Campingaz® KARTUSCHE CV

270 PLUS/CV 300 PLUS/CV 470 PLUS

Diese Gebrauchsanleitung soll Sie bei der richtigen
und sicheren Benutzung Ihres Campingaz® Kochers
BIVOUAC™ unterstutzen.
Lesen Sie sie aufmerksam durch und machen
Sie sich mit dem Gerdt vertraut, bevor Sie die
Kartusche anschlieen.
Beachten Sie Dbitte alle Anweisungen
in der Bedienungsanleitung sowie die
Sicherheitshinweise auf den Campingaz®
Kartuschen CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV470 PLUS.
Das Nichteinhalten der Anweisungen kann fiir den
Anwender und seine Umgebung gefahrlich sein.
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung an einem
sicheren Ort auf, damit Sie im Bedarfsfall immer
auf sie zuriickgreifen konnen.
Dieses Gerdt darf nur mit Kartuschen des Typs
Campingaz® CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV470
PLUS, die mit Butan-Propan-Gemisch gefiillt sind,
betrieben werden. Die Verwendung anderer
Gasbehalter kann gefahrlich sein.
Die Firma Application Des Gaz/Camping Gaz
lehnt jegliche Haftung bei der Verwendung von
Kartuschen einer anderen Marke ab.
Das Gerdt darf nur in ausreichend beliifteten
Raumen verwendet (minimum 2 m3/h/kW)
und weit entfernt von brennbaren Materialien
betrieben werden.
Betreiben Sie kein Gerit, das undicht ist, schlecht - Sicherstellen, dass die Gaszufuhr (4) (Fig. 2)
funktioniert oder beschiadigt ist. Bringen Sie es zu ge- schlossen ist. Dazu muss der Gashahn bis
lhrem Handler zuriick. Er kann lhnen die nachste zum Anschlag zugedreht sein (“-"-Richtung des
Kundendienstvertretungnennen. Pfeils), damit kein Gas austreten kann.
Nehmen Sie an ('iem G'erat I_(.eme Veranderunggn - Das Gerat halten (Achtung: es kann heil}
vor und setzen Sie es nicht fiir Anwendungen ein, e ) :
sein!), dann die Kartusche (5) behutsam im

(Befindet sich eine leere Kartusche am Kocher,
lesen Sie bitte den Abschnitt D: “Ausbau der
Kartusche”.)

Achten Sie darauf, dass die (De-)Montage einer
Kartusche immer an einem gut durchlifteten Ort,
am besten im Freien, niemals in der Ndhe von
offenen Flammen, Warmequellen oder Funken
(Zigarette, elektrisches Gerat usw.) und immer
entfernt von anderen Personen und brennbaren
Materialien erfolgt.

DA DIE Campingaz®-KARTUSCHEN CV 270 PLUS
/ CV 300 PLUS / CV 470 PLUS UBER EIN VENTIL
VERFUGEN, KONNEN SIE ZUR VEREINFACHUNG
DES TRANSPORTS VON DEM GERAT ABGENOMMEN
WERDEN, AUCH WENN SIE NOCH NICHT LEER SIND.
SIE LASSEN SICH DANN IN ANDEREN Campingaz®-
GERATEN DER REIHE CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV
470 PLUS, DIE AUSSCHLIESSLICH FUR DEN BETRIEB
MIT DIESEN KARTUSCHEN ENTWICKELT WURDEN,
WEITERVERWENDEN.

fiir die es nicht vorgesehen ist.

DasGeratnichtin Wohnwagen, Fahrzeugen, Zelten,
Schutzdachern, Hiitten und kleinen geschlossenen
Bereichen verwenden.

Uhrzeigersinn auf das Gerat schrauben, bis ein
“Klicken”zu horen ist (etwa 1/6 Umdrehung) (Fig.
3). Ziehen Sie ab dort die Kartusche nicht weiter
Uiberdrehen: Sie kénnten das Ventil beschadigen.

Nicht beim Schlafen beniitzen, nicht unbewacht _ Das Gerit ist betriebsbereit.
lassen.

Alle Produkte, die mit Gasverbrennung betrieben
werden, verbrauchen Sauerstoff und geben
Verbrennungsriickstinde ab. Ein Teil dieser
Verbrennungsriickstinde kann Kohlenmonoxyd
(CO) enthalten.

Kohlenmonoxyd ist geruch- und farblos, es
kann Ubelkeit und grippeihnliche Symptome
verursachen, eventuell sogar zum Tod fiihren,
wenn das Gerdt im geschlossenen Raum ohne
geeignete Beliiftung verwendet wird.

Ist das Gerat undicht (Gasgeruch vor dem Offnen des
Reglerknopfes), das Gerdt sofort ins Freie bringen
und an einem gut durchlifteten Ort abseits von
Zindquellen die undichte Stelle herausfinden und
beseitigen. Wenn Sie die Dichtheit lhres Gerdts
Uberprifen wollen, so tun Sie dies bitte nur im Freien.
Suchen Sie undichte Stellen unter keinen Umstanden
mit Hilfe einer Flamme (eine Flussigkeit fir die
Gasleckerkennung verwenden).




C - BETRIEB DES KOCHERS

Einige zusatzliche Empfehlungen:

Benutzen Sieden KochernurineinerEntfernung
von mindestens 20 cm zu einer Wand oder
einem brennbaren Gegenstand.

Stellen Sie den Kocher auf eine stabile und
ebene Flache, verschieben Sie ihn nicht
wahrend des Betriebs, um das Auftreten von
Stichflammen zu vermeiden. Stichflammen
konnen entstehen, wenn fliissiges Butan
anstelle von gasformigem Butan verbrennt.
Sollte dies einmal vorkommen, stellen Sie das
Gerat ab und schlieBBen Sie die Gaszufuhr.

Bei Gebrauch flacher metallischer Zubehorteile,
wie z. B. Toaster, den Kocher auf verminderte
Leistung einstellen.

Das Gerat niemals ohne vorherige Montage der
FuBe verwenden.

Ziinden des Brenners (Abb. 4)

- Gaszufuhr durch Drehen des Reglerknopfes (4)
entgegen den Uhrzeigersinn 6ffnen.

- Unmittelbar nach dem Offnen des Gases - wenn
notig mehrmals - auf den Knopf (4) driicken.

Kochen

Stellen Sie den Topf so auf die Topftrager, dass sich
der Brenner genau in der Mitte befindet. Regeln Sie
den Gasdurchsatz so (Fig. 2), dass die Flammen nicht
seitlich am Topf entlang zlingeln.

Ausschalten

Nach dem Kochen die Gaszufuhr schlieBen, indem
Sie den Reglerknopf (4) bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn drehen (“-"-Richtung des Pfeils) (Fig. 2).

Ausbau der FiiBe

Nach dem volistiandigen Abkiihlen des Gerates:

- Die Kartusche entfernen (sieche Abschnitt “ D -
AUSBAU DER KARTUSCHE“).

Das Gerat in einer Hand halten, dann einen der
FuBe nach auBen ziehen und dabei den Knopf
(3) auf dem Fuf3 eingedriickt halten (Fig. 6).
Gleiches Vorgehen bei den 3 anderen Fi3en.

D - AUSBAU DER KARTUSCHE (Abb. 5)

Die Gaskartusche kann auch demontiert werden,
wenn sie noch teilweise gefiillt ist.

Die Kartusche kann ausgebaut werden, auch wenn
sie noch nicht leer ist.

Warten, bis das Gerat abgekihlt ist.
Sicherstellen, dass die Gaszufuhr geschlossen
ist. Dazu muss der Gashahn (Fig. 1 - 4) bis zum
Anschlag im Uhrzeigersinn (Pfeilrichtung “-")
zuge-dreht sein.

Das Gerét festhalten, dann durch Drehen gegen
denUhrzeigersinn die Kartusche (5) abschrauben
und entfernen.

Gaskartusche nur entsorgen, wenn sie vollkommen
leer ist (Beim Schutteln kein Flussigkeitsgerdusch
mehr).

AUFBEWAHRUNG UND FUNKTIONS-
STORUNGEN

Nachdem der Kocher vollstdandig abgekiihlt ist:

Bewahren Sie den Kocher und die Kartusche fir
Kinderunzugénglich an einemkiihlen, trockenen
und belifteten Ort auf, jedoch niemals in einem
Keller oder Untergeschoss.

Sollte die Duse verstopft sein (die Kartusche
enthélt noch Gas, aber der Brenner zlindet nicht),
versuchen Sie nicht, sie zu reinigen. Bringen Sie
das Gerat zu lhrem Handler.




GEBRUIKSAANWUIZING

OPMERKING: Tenzij anders vermeld verwijzen de
volgende generieke termen «toestel / apparaat
| eenheid» in deze gebruiksaanwijzing allemaal
naar het product “Campingaz® BIVOUAC™",

Vermogent : 189 g/h (2,6 kW) - injector nr. 062708
Categorie : rechtstreekse druk butaan

Wij danken u dat u voor de Campingaz® BIVOUAC™
gekozen heeft.

A- BELANGRUK : U GEBRUIKT GAS, WEES
VOORZICHTIG!

Deze gebruiksaanwijzing heeft als doel u in staat te stellen
uw apparaat Campingaz® BIVOUAC™ op een correcte en
veilige wijze te gebruiken.

Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig om het apparaat
beter te leren kennen voordat u de cartouche aansluit.
Lees de aanwijzingen van deze gebruiksaanwijzing,
evenals de veiligheidsvoorschriften die op de
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS cartouche staan. Het niet naleven van deze
aanwijzingen kan gevaar opleveren voor de gebruiker
en zijn omgeving.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing altijd op een vaste
plaats zodat u deze kunt raadplegen indien dit nodig
is.

Dit apparaat dient uitsluitend gebruikt te worden met
de Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS cartouches. Het kan gevaarlijk zijn andere
soorten dan de Campingaz” CV270 PLUS / CV300 PLUS
/ CV470 PLUS cartouche te gebruiken.

Application Des Gaz wijst elke verantwoordelijkheid af
in geval van gebruik van een cartouche van een ander
merk.

Dit apparaat mag uitsluitend gebruikt worden in
ruimtes die voldoende geventileerd zijn (minimum
2 m3/h /kW) en wanneer het ver van ontvlambare
materialen verwijderd is.

Gebruik geen apparaat dat lekt, slecht werkt of
beschadigdis.Brenghetnaaruwdealerdieudeverdere
informatie over reparaties etc. kan verstrekken.

Breng nooit wijzigingen op dit apparaat aan en
gebruik het aleen voor de toepassingen waarvoor het
bestemd is.

Dit apparaat mag niet in een caravan, voertuig, tent,
afdak, hut of andere kleine gesloten ruimte gebruikt
worden.

Het mag niet gebruikt worden wanneer u slaapt en
mag nooit onbewaakt achtergelaten worden.

leder gasapparaat werkt volgens het volgende
principe: de brandstof gebruikt zuurstof en stoot
verbrandingsproducten uit. Een gedeelte van deze
verbrandingsproducten kan koolmonoxide (CO)
bevatten.

Koolmonoxide dat reuk- en kleurloos is, kan leiden tot
flauwvallen of symptomen die aan griep doen denken.
In extreme gevallen kan het zelfs de dood tot gevolg
hebben, wanneer het apparaat binnenshuis zonder
goede ventilatie gebruikt wordt.

B - INGEBRUIKNEMING
Haal het apparaat uit de verpakking.

MONTAGE VAN DE POOTJES
Houd het toestel in de ene hand en duw een
pootje (1) helemaal op een van de steunen (2) tot
deze vergrendeld is, de knop (3) moet naar buiten
gericht zijn (zie fig. 1).

- Herhaal deze handeling voor de drie overige
pootjes.

Het monteren van een cartouche Campingaz®
CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS:

(Indien een lege cartouche geplaatst wordt, lees
dan paragraaf D: “Vervanging van de cartouche”).
Werk, om een cartouche te monteren of uit te
nemen, steeds in een goed geventileerde ruimte
bij voorkeur buiten en nooit in aanwezigheid van
een vlam, warmtebron of vonk (sigaret, elektrisch
apparaat, enz) en ver verwijderd van andere
personen of ontvlambare materialen.

AANGEZIEN DE Campingaz® CARTOUCHES CV270
PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS EEN KLEP HEBBEN,
KUNNEN ZE UIT HET APPARAAT GENOMEN WORDEN
OM HET VERVOER TE VERGEMAKKELIJKEN ZELFS
AL ZIJN ZE NIET LEEG EN KUNNEN ZE OP ANDERE
APPARATEN VAN HET Campingaz® ASSORTIMENT
CV270PLUS / CV300PLUS / CV470 PLUS, ONTWORPEN
OM EXCLUSIEF MET DEZE CARTOUCHES TE WERKEN,
GEMONTEERD WORDEN.

- Controleer of de gastoevoer stevig dicht is door
de regelaar (4) zo ver mogelijk rechtsom te
draaien (richting “-" van de pijl) (fig. 2). Draai de
regelaar stevig aan zodat de gastoevoer absoluut
dicht is.

- Het apparaat vasthouden (opgelet: deze kan
warm zijnl), schroef vervolgens het patroon
(5) voorzichtig op het toestel terwijl u hem in
wijzerzin draait tot u een “klik” hoort (ongeveer
een zesde van een omwenteling (fig. 3). Draai de
gashouder niet verder vast: de kans bestaat dat u
het ventiel beschadigt.

- Het apparaat is nu klaar voor gebruik.

Bij lekkage (gaslucht voordat de kraan geopend
wordt) moet het apparaat onmiddellijk naar buiten
worden gebracht, naar een zeer goed geventileerde
plaats waar geen vlam, vonk of verwarmingsbron
aanwezig is, zodat daar de oorzaak van het gaslek
kan worden opgespoord en verholpen. Controleer
de gasdichtheid van uw apparaat altijd buiten. Spoor
geen lekken op met behulp van een vlam. Gebruik een
speciale vloeistof voor het opsporen van gaslekken.




C- GEBRUIK VAN HET KOOKTOESTEL

Enkele tips:

Gebruik uw apparaat niet op minder dan 20 cm
van een wand of van een brandbaar voorwerp.
Plaatshetapparaatop eenstabielenhorizontaal
oppervlak en verplaats het niet gedurende het
gebruik om het plots verschijnen van grote
vlammen, die te wijten zijn aan de verbranding
van vloeibaar butaan in plaats van verdampt
butaan, te vermijden. Indien dit gebeurt, zet
het apparaat dan neer en sluit de kraan.

Zet het kooktoestel op laag-stand bij gebruik
van platte metalen accessoires zoals bv een
broodrooster.

Uw toestel nooit in gebruik nemen alvorens
eerst de pootjes te hebben gemonteerd.

Aansteken van de brander (fig. 4)

- Draai de gaskraan open door het vliegwiel (4)
helemaal tegen wijzerz in te draaien .

- Drukonmiddellijk na het openen van de gaskraan,
zonodig meermaals, op de knop (4).

Koken

Zet de pan op de pandrager, in het midden van de
brander, en stel de gastoevoer zodanig af dat de
vlammen niet buiten de pan komen (fig. 2).

Uitschakelen

Wanneer het koken voorbij is sluit u de gastoevoer
door het wieltje (4) stevig in de richting van de wijzers
van de klok te draaien (richting “-" van de pijl).

Demontage van de pootjes
Laat het toestel eerst volledig afkoelen:

- Verwijder het patroon (zie paragraaf “D -
DEMONTAGE VAN DE CARTOUCHE").

- Houd het toestel in de ene hand en trek een van
de pootjes naar buiten toe terwijl u de knop (3) op
het pootje ingedrukt houdt (fig. 6).

- Herhaal deze handeling voor de drie overige
pootjes.

D - DEMONTAGE VAN DE CARTOUCHE (fig. 5)

Het patroon kan gedemonteerd worden, zelfs
wanneer hij niet leeg is.

Vervang het patroon buiten en op afstand van andere
personen.

- Wachten tot het apparaat afgekoeld is.

- Kijk na of de gastoevoer goed afgesloten wordt
door het afstellingswiel (4) volledig dicht te
draaien (richting “-” van de pijl) (met de klok mee).

- Houd het apparaat vast en draai het patroon (5)
vervolgens los door hem in tegenwijzerzin te
draaien en neem het patroon vervolgens weg.

Werp nooit een cartouche die niet leeg is, weg (kijk
dit na door deze te schudden en de afwezigheid van
enig geluid van de vloeistof vast te stellen).

E- HET OPBERGEN EN ONREGELMATIGHEDEN
IN DE WERKING

In geval van terugbranding (ontsteking onder
de branderdop), schakel het product uit, laat
deze (circa vijf minuten) afkoelen en schakel het
apparaat opnieuw in. Als de terugbranding zich
opnieuw voordoet, neem contact op met uw lokale
Campingaz®-handelaar.

Nadat uw apparaat volledig afgekoeld is:

- Berghetapparaat evenals de cartouche opin een
koele, droge en geventileerde plaats, buiten het
bereik van kinderen en nooit in een ondergronds
terrein of in een kelder

- In geval van verstopping van de injector (de
cartouche bevat nog gas, maar het apparaat wil
niet branden), probeer deze niet te ontstoppen
maar breng het apparaat naar uw dealer.

- Indien u uw apparaat in een bepaalde ruimte
gebruikt, dient deze ruimte te voldoen aan de
grondvoorwaarden van luchtverversing waardoor
er voldoende lucht is voor de verbranding
en waardoor het ontstaan van een gevaarlijk
mengsel van niet verbrand gas vermeden kan
worden (2 m3/h/kW minimum).
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INSTRUCCIONES DE EMPLEO

NOTA:amenosqueseespecifiquedeotromodo, los
siguientes términos genéricos «aparato / unidad /
producto / equipo / dispositivo» que aparecen en
este manual de instrucciones se refieren todos al
producto “Campingaz® BIVOUAC™",

Consumo : 189 g/h (2,6 kW) - inyector n° 062708
Categoria: presién directa butano

Le agradecemos haber elegido este aparato
Campingaz® BIVOUAC™.

A - IMPORTANTE: ESTA UTILIZANDO GAS ;SEA
PRUDENTE!

Estas instrucciones de empleo tienen por objeto
permitirle utilizar su aparato correctamente y con
total seguridad su aparato Campingaz® BIVOUAC™.
Léalas atentamente para familiarizarse con el
aparato antes de conectarlo al recipiente de gas
Respete las instrucciones de esta nota y los
consejos de seguridad que aparecen en los
cartuchos Campingaz® CV270 PLUS / CV300
PLUS / CV470 PLUS. Si no los respeta, esto puede
representar un peligro para el usuario y para su
entorno.

Conserve estas instrucciones de empleo
siempre en un lugar seguro con el fin de
poderlas consultar cuando sea necesario.

Este aparato debe utilizarse exclusivamente
con cartuchos Campingaz® CV270 PLUS / CV300
PLUS / CV470 PLUS. Puede resultar peligroso
utilizar otro tipo de recipientes de gas.

La Société Application Des Gaz declina toda
responsabilidad en caso de utilizarse un
cartucho de otra marca.

Este aparato debe utilizarse exclusivamente
en locales suficientemente aireados (minimo:
2 m’/h/kW), alejado de cualquier material
inflamable.

No utilizar un aparato que presente pérdidas,
que funcione mal o que esté deteriorado.
Informar al vendedor, quien le indicara el
servicio postventa mas cercano.

Jamas modificar este aparato ni utilizarlo para
otras aplicaciones que las especificas para las
cuales ha sido diseiiado.

Este aparatono debe ser utilizado dentrodeuna
caravana, un vehiculo, tienda, caseta, cabaia o
cualquier otro espacio pequeiio y cerrado...

No debe ser utilizado mientras duerma ni debe
ser dejado sin vigilancia.

Todos los aparatos de gas que funcionan
sobre el principio de la combustion, consumen
oxigeno y descargan productos de combustion.
Una parte de estos productos de combustion
puede contener monéxido de carbono (CO).

El mondxido de carbono, inodoro e incoloro,
puede provocar malestar y sintomas similares a
la gripe; pueden provocar incluso la muerte i el
aparato se utiliza en interior sin una ventilacion
adecuada.

1"

B - PUESTA EN SERVICIO

Retire el aparato de su caja protectora.

MONTAUJE DE LAS PATAS

Sujetar el aparato con una mano, a continuacion
insertar afondo una pata (1) en uno de los soportes
(2) hasta que esté bloqueada; el botén (3) debe
estar dirigido hacia el exterior (véase la fig. 1).
Repetir la operacion para las 3 patas restantes.

Instalacion de un cartucho Campingaz® CV270
PLUS /CV300 PLUS / CV470 PLUS

(Si se encuentra instalado un cartucho vacio, leer el
parrafo D : “Desmontaje del cartucho”).

Para instalar o para desmontar un cartucho,
procedersiempreenunsitioaireado, de preferencia
al aire libre, y nunca en presencia de llama, fuente
de calor o chispa (cigarrillo, aparato eléctrico, etc.),
lejos de otras personas y de materiales inflamables.

DADO QUE LOS CARTUCHOS Campingaz® CV270
PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS TIENEN VALVULA,
PUEDEN DESMONTARSE DEL APARATO CON EL
FIN DE FACILITAR SU TRANSPORTE AUN CUANDO
NO ESTEN VACIOS; PODRAN VOLVER A MONTARSE
EN OTROS APARATOS Campingaz® DE LA GAMA
CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS DISE—ADOS
PARA FUNCIONAR EXCLUSIVAMENTE CON ESTOS

CARTUCHOS.

Comprobar que la llegada del gas esté bien
cerrada girando el volante de ajuste hasta el tope
(4) en el sentido de rotacién de las manecillas de
un reloj (sentido “-” de la flecha) (fig. 2). Apretar
bien el volante para garantizar un correcto cierre
del gas.

Sujetar el aparato (atencién: jpuede estar
caliente!), a continuacion, enroscar el cartucho
lentamente (5) sobre el aparato girdndolo en el
sentido de las agujas del reloj hasta escuchar un
“clic” (aproximadamente un sexto de vuelta) (fig.
3).No apretar mas el cartucho: podria deteriorarse
la vélvula.

El aparato esta listo para el uso.

En caso de pérdidas (olor a gas antes de abrir el grifo),
pongainmediatamente el aparato en el exterior,enun
lugar muy bien ventilado, sin fuentes de inflamacién,
donde podrd buscarse y repararse la pérdida. Si desea
comprobar la estanqueidad de su aparato, hagalo en
el exterior. No busque pérdidas con una llama; utilice
un liquido de deteccién de pérdida gaseosa.




C - UTILIZACION DEL HORNILLO

Algunos consejos suplementarios:

NeJamas utilizar el aparato a menos de 20 cm
de una pared o de un objeto combustible.
Colocar el aparato sobre una superficie
horizontal estable y no desplazarlo durante la
utilizacion con el fin de evitar que aparezcan
grandes llamas provocadas por la combustion
de butano liquido en vez de butano vaporizado.
Si esto ocurre, dejar el aparato sobre una
superficie y cerrar el grifo.

En caso de utilizacion de accesorios metalicos
chatos tal como toaster o tostador de pan,
regular el hornillo a potencia minima.

No utilice nunca el aparato sin haber efectuado
previamente el montaje de las patas.

Encendido del quemador (Fig. 4)

Abrir el gas girando el volante (1) en sentido

contrario a las agujas del reloj.

Apretar el botén (10) inmediatamente después de
la abertura del gas, varias veces en caso necesario.

Coccion

Coloque la cacerola sobre los brazos, centrada en el
quemador, y ajuste el caudal de gas de tal modo que

las llamas no sobrepasen la cacerola (Fig. 2).

Apagado del fuego:

Cuando la coccién estd terminada: cierre el gas
girando el volante (4) a fondo en el sentido de las

agujas de un reloj (sentido “-" de la flecha).

Desmontaje de las patas

Después de que el aparato se haya enfriado por

completo:

Quitar el cartucho (véase el apartado “D -
DESMONTAJE DEL CARTUCHO").

Sujetar el aparato con una mano, a continuacién
tirar de una de las patas hacia el exterior mientras
se mantiene apretado el botoén (3) situado en la
pata (fig. 6).

Repetir esta operacién para las 3 patas restantes.

D - DESMONTAJE DEL CARTUCHO (fig. 5)

El cartucho puede ser desmontado incluso si no se
encuentra vacio.

Cambiar el cartucho en el exterior y lejos de otras
personas.

Esperar a que el aparato se haya enfriado.
Comprobar que la llegada del gas esté bien
cerrada girando el volante (4) a fondo en el
sentido de rotacion de las manecillas de un reloj
(sentido “-" de la flecha).

Desatornillar el aparato del cartucho.

Nunca tirar un cartucho que no esté vacio (comprobar
la ausencia de ruido de liquido sacudiéndolo).

E- ALMACENAMIENTO Y ANOMALIAS DE

FUNCIONAMIENTO

Después que el aparato se haya enfriado por
completo:

Almacenar el aparato y el cartucho en un lugar
fresco, seco y aireado, lejos del alcance de los
nifos y nunca en un sétano o en una bodega.

En caso de taponamiento del inyector (cuando
el cartucho todavia contiene gas pero el aparato
no enciende), no trate de destaparlo y remitalo al
vendedor.

Si utiliza su aparato en un local, éste debe
respetar las condiciones elementales de aireacion
que permitan un suministro de aire necesario
para la combustion y para evitar que se genere
una mezcla con un contenido peligroso de gas no
quemado (2 m3/h/kW como minimo).
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MODO DE EMPREGO

NOTA: Exceto se indicado de outro modo,
os termos genéricos seguintes “aparelho /
unidade / produto / equipamento / dispositivo”
que aparecem neste manual de instrugées
referem-se todos ao produto “Campingaz®
BIVOUAC™”,

Caudal: 189 g/h (2,6 kW) - injector n 062708

Categoria: pressao directa butano

Agradecemos a sua escolha deste aparelho

Campingaz® BIVOUAC™.

A- IMPORTANTE: VAI UTILIZAR GAS, SEJA
PRUDENTE!

Estas instrucdes destinam-se a permitir uma
utilizacdo correcta e com toda a seguranca do seu
aparelho Campingaz® BIVOUAC™.

Leia-as com atencdo para se habituar ao
aparelho antes de o montar com o recipiente
de gas.

Cumpra estas instru¢des assim como as
recomendacdes de seguranca que figuram nos
cartuchos Campingaz® CV270 PLUS / CV300
PLUS / CV470 PLUS. O nao cumprimento destas
instrucdes pode ser perigoso para o utilizador e
as pessoas proximas.

Conserve estas instrugbes em permanéncia
em local seguro, para consulta em caso de
necessidade.
Esteaparelhodeveser utilizado exclusivamente
com os cartuchos Campingaz® CV270 PLUS /
CV300 PLUS / CV470 PLUS. Pode ser perigoso
utilizar outros recipientes de gas.

A Sociedade Application Des Gaz declina
qualquerresponsabilidade no caso deutilizacao
de um cartucho de qualquer outra marca.

Este aparelho s6 deve ser utilizado em locais
suficientemente arejados (minimo 2 m/h/kW)
e afastado de materiais inflamaveis.

N&ao utilizar um aparelho com fugas, que
funcione mal ou que estiver deteriorado.
Contactar a Campingaz, que indicara o servico
pos-venda mais préximo.

Nunca modificar este aparelho, nem o utilizar
para aplica¢des a que nao esta destinado.

Este aparelho nao deve ser utilizado em
caravanas, veiculos, tendas de campismo,
abrigos, cabanas ou qualquer outro espaco
fechado.

Nao deve ser utilizado enquanto dorme ou
deixado sem ser vigiado.

Qualquer aparelho a gas que funcione segundo
o principio de combustao, consome oxigénio
e emite produtos de combustiao. Uma parte
destes produtos de combustdo pode conter
monoéxido de carbono (CO).

O monoxido de carbono, inodoro e incolor,
pode provocar enjoo e sintomas gripais, isto é
potencialmente a perda de vida caso o aparelho
seja utilizado no interior sem ventilacdo
adequada.

B-INSTALACAO
Retirar o aparelho da respectiva caixa de proteccao.

MONTAGEM DAS PERNAS
Segurar o aparelho com uma mao, e depois inserir
totalmente uma perna(1) num dos suportes (2)
até que fique aparafusada; o botao (3) virado para
fora (ver fig. 1).

- Repetir esta operacao para as outras 3 pernas.

Colocacao de um cartucho Campingaz® CV270 PLUS
/CV300 PLUS / CV470 PLUS:

(Se estiver instalado um cartucho vazio, ler o
paragrafo: “Desmontagem do cartucho”)

Para colocar ou desmontar um cartucho, trabalhar
sempre em local arejado, de preferéncia no exterior
e nunca em presenca de chama, fonte de calor ou
faisca (cigarro, aparelho eléctrico, etc.), longe de
outras pessoas e de materiais inflamaveis.

COMO OS CARTUCHOS Campingaz® CV270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV470 PLUS SAO DE VALVULA,
PODEM SER DESMONTADOS DESTE APARELHO
PARA FACILITAR O TRANSPORTE, MESMO SE NAO
ESTIVEREM VAZIOS E SER MONTADOS EM OUTROS
APARELHOS Campingaz® DA GAMA CV270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV470 PLUS PLUS CONCEBIDOS
PARA FUNCIONAR EXCLUSIVAMENTE COM ESTES
CARTUCHOS.

- Verificar se a entrada de gas estd bem fechada
rodando até a batente o volante de regulagdo
(4) no sentido horério (sentido “-" da seta) (fig.
2). Apertar bem o volante para garantir o fecho
correcto do gés.

- Segurarocandeeiro(cuidado: pode estar quente!),
depois apertar o cartucho cuidadosamente (5)
no aparelho rodando para a direita até ouvir um
“clique” (cerca de 1/6 de volta) (fig. 3). Ndo apertar
o cartucho mais do que o indicado: podera
danificar a valvula.

- Oaparelho esta pronto a funcionar.

No caso de detectar uma fuga (cheiro a gas antes
de abrir a torneira), leve imediatamente o aparelho
para um local ao ar livre, em local bem ventilado, sem
qualquer fonte de inflamacédo, onde a fuga podera
ser detectada e eliminada. Caso pretenda verificar a
estanquicidade do aparelho, faca-a ao ar livre. Nao
tente localizar as fugas com uma chama, utilizar um
liquido de deteccédo de fuga gasosa.
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C- UTILIZAGAO DO FOGAREIRO

Alguns conselhos suplementares:

Nao utilizar o seu aparelho a menos de 20 cm
de uma parede ou de um objecto combustivel.
Colocar o aparelho sobre uma superficie
horizontal estdvel e, durante a utilizacdo,
ndo o deslocar, para evitar o aparecimento
de grandes chamas devidas a combustao de
butano liquido em vez do butano vaporizado.
Se isso acontecer, pousar o aparelho e fechar a
torneira.

Reduzir a poténcia do fogareiro aquando da
utilizacdo de acessorios metalicos lisos.

Nunca utilizar o aparelho sem ter montado as
pernas antecipadamente.

Acender o queimador (fig. 4)

- Abrir o gas rodando a botoneira (4) para a
esquerda.

- Carregar no botao (4) logo depois de abrir o gés,
se necessario carregar varias vezes.

Cozedura

Colocar a panela sobre os eixos, centrar sobre o
queimador, e regular o caudal de gas de modo a que
as chamas nao ultrapassem a panela (fig. 2).

Extingao

Quando a cozedura estiver pronta : fechar o gas
rodando totalmente a botoneira (4) no sentido dos
ponteiros do relégio (sentido “-” da seta).

Desmontagem das pernas

Quando o aparelho estiver completamente frio:

- Retirar o cartucho (ver pardgrafo “D -
DESMONTAGEM DO CARTUCHO").

- Segurar o aparelho com uma mdo e depois puxar
uma das pernas para fora, ao mesmo tempo que
mantém premido (3) o botdo situado na perna
(fig. 6).

- Repetir esta operacdo para as outras 3 pernas.

D - DESMONTAGEM DO CARTUCHO (fig. 5)

O cartucho pode ser desmontado mesmo se néo
estiver vazio.

Mudar o cartucho ao ar livre e afastado de outras
pessoas.

- Esperar que o aparelho tenha arrefecido.

- Verificar se a entrada de gés estd bem fechada
rodando o volante (4) ao maximo no sentido
horério (sentido “-” da seta).

- Segurar o aparelho, e depois desapertar o cartucho
(5) rodando-o para a esquerda e retira-lo.

Nunca deitar fora um cartucho que néo esteja vazio
(agita-lo para verificar a auséncia de ruido de liquido).

E- ARMAZENAMENTO E
FUNCIONAMENTO

ANOMALIAS DE

Depois do aparelho arrefecer completamente

- Armazenar o aparelho assim como o cartucho em
local fresco, seco e arejado, fora do alcance das
criangas, nunca numa parte inferior da casa.

- Se o injector ficar entupido, (o cartucho ainda
contém gas mas o aparelho ndo acende), ndo
tentar desentupi-lo, levar o aparelho a um agente
autorizado.

- Se utilizar o aparelho num local fechado, este
deve satisfazer as condicdes elementares de
ventilagao que permitem fornecer o ar necessario
para a combustao e evitar a criagdo de mistura
com teor perigoso em gas nao queimado (2 m*/h/
kW minimo).

14




ISTRUZIONI PER L’USO

NOTA: Se non diversamente specificato, i seguenti
termini generici «apparecchio / unita / prodotto /
apparecchiatura / dispositivo» che compaiono in questo
manuale di istruzioni si riferiscono tutti al prodotto

«Campingaz® BIVOUAC™».

Portata : 189 g/ora (2,6 kW) - iniettore n° 062708
Categoria : pressione diretta butano

Vi ringraziamo per aver scelto questo apparecchio Campingaz®

BIVOUAC™.
A-
PRUDENTI!

IMPORTANTE : UTILIZZATE IL GAS, SIATE

Lo scopo di queste istruzioni & di consentirvi
di utilizzare correttamente e in tutta sicurezza
I'apparecchio Campingaz® BIVOUAC™.

Leggetele attentamente, per familiarizzarvi con
I'apparecchio prima di assemblarlo col recipiente
digas.

Rispettate le istruzioni di questo prospetto e le
norme di sicurezza che figurano sulle bombole
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS. Il mancato rispetto di queste istruzioni
puo essere pericoloso per l'utente e le altre
persone che si trovano nelle vicinanze.
Conservareil presente prospettoinluogo sicuro
per poterlo consultare in caso di necessita.
Questo apparecchio deve essere utilizzato
esclusivamente con le bombole Campingaz®
CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS. Puo
essere pericoloso utilizzarlo con altri recipienti
di gas.

La Sociata Application Des Gaz declina qualsiasi
responsabilita in caso di utilizzazione di una
bombola di un altro marchio.

Questo apparecchio deve essere utilizzato
soltanto in locali aereati a sufficienza (minimo
2 m’/h/kW), e tenuto lontano dai materiali
infiammabili.

Non utilizzare un apparecchio che perde, che
funziona male o che & danneggiato. Restituirlo
al rivenditore che vi indichera il servizio
assistenza piu vicino.

Non modificare mai questo apparecchio e non
utilizzarlo per applicazioni alle quali non é
destinato.

Questo apparecchio non va usato nelle
roulottes, all'interno di veicoli, tende, ripari,
baracche e spazi chiusi di piccole dimensioni ....
Non va usato mentre dormite e non va lasciato
incustodito.

Tutti gli apparecchi a gas che funzionano
secondo il principio della combustione
consumano ossigeno ed espellono le sostanze
generate dalla combustione. Una parte di tali
sostanze puo’ contenere monossido di carbonio
(CO).

Il monossido di carbonio, inodore e incolore,
puo’ provocare malessere, con sintomi analoghi
a quelli dell'influenza, e persino la morte se
I'apparecchio viene usato in ambienti interni
non ventilati.

B - MESSA IN SERVIZIO

Estrarre I'apparecchio dalla scatola protettiva.

MONTAGGIO DEI PIEDINI

Tenere I'apparecchio in una mano, quindi
introdurre fino in fondo un piedino (1) su uno dei
supporti (2) finché non sia bloccato ; il pulsante
(3) va orientato verso l'esterno(vedi fig. 1).

Ripetere la stessa operazione per gli altri 3 piedini.

nstallazione di una cartuccia Campingaz® CV270

PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS:

(Se é gia installata una bombola vuota, leggere il
paragrafo D: “Estrazione della bombola”)

Per la sistemazione o I'estrazione di una bombola,
operare sempre in luogo aereato, preferibilmente
all’esterno, e mai alla presenza di una fiamma,
di una fonte di calore o di scintille (sigarette,
apparecchi elettrici, ecc.), lontano dalle altre
persone e dai materiali infiammabili.

POICHE" LE BOMBOLE Campingaz® CV270 PLUS

/ CV300 PLUS / CV470 PLUS SONO A VALVOLA,

del

POSSONO ESSERE ESTRATTE DALL’APPARECCHIO
PER FACILITARNE IL TRASPORTO, ANCHE SE
NON SONO VUOTE, E REINSTALLATE SU ALTRI
APPARECCHI Campingaz® DELLA GAMMA CV270
PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS IDEATI PER
FUNZIONARE ESCLUSIVAMENTE CON QUESTE
BOMBOLE.

Verificare che l'arrivo del gas & ben chiuso
girando fino all’arresto il volantino di regolazione
(4) in senso orario (senso “-" della freccia) (fig.
2). Stringere bene il volantino per garantire una
corretta chiusura del gas.

Tenere ferma l'apparecchio (attenzione : puo’
darsi che sia calda!), quindi avvitare lentamente la
cartuccia (5) sopra I'apparecchio, in senso orario,
fino allo scatto (circa un sesto di giro) (fig. 3). A
questo punto, smettete di stringere la cartuccia
perché rischiereste di deteriorarne la valvola.
L'apparecchio e pronto per l'uso.

n caso di fuga di gas (odore di gas prima dell’apertura
rubinetto), portare immediatamente fuori
‘apparecchio, in luogo molto ventilato, lontano

da qualunque fonte di combustione, per cercare

‘origine della fuga e risolvere il problema. Se

desiderate verificare la tenuta stagna del vostro
apparecchio, fatelo all’aria aperta. Non utilizzate una
fiamma per cercare la fuga , ma un apposito liquido
per la rilevazione delle fughe di gas.

15




C- COME UTILIZZARE IL FORNELLO

Qualche consiglio in piu:

Non utilizzare I'apparecchio a meno di 20 cm da
una parete o da un oggetto combustibile.
Poggiare
orizzontale stabile e non spostarlo durante
I'utilizzazione per evitare il formarsi di grosse
fiamme dovute alla combustione di butano
liquido invece di butano vaporizzato. Se cio
avviene, posare l'apparecchio e chiudere il
rubinetto.

In caso di utilizzo di accessori metallici piatti,
quali toaster o tostapane, regolare il fornello a
potenza ridotta.

Non utilizzare mai l'apparecchio senza aver
preventivamente montato i piedini.

I'apparecchio su una superficie

Accensione del bruciatore (fig.4)

Aprire il gas girando il volantino (4) in senso
antiorario.

Premere il pulsante (4) subito dopo aver aperto il
gas, piu volte, se necessario.

Cottura

Posare la casseruola sui bracci, centrandola sul
bruciatore, e regolare I'erogazione del gas (fig. 2) in
modo che le famme non sporgano dalla casseruola.

Spegnimento
Una volta terminata la cottura: chiudereil gas girando

la manopola al massimo (4) in senso orario (senso “-

u_n

della freccia).

Smontaggio dei piedini
Dopo aver lasciato raffreddare completamente
I'apparecchio:

Togliere la cartuccia (vedi paragrafo “ D - COME
SMONTARE LA CARTUCCIA “).

Tenere l'apparecchio in una mano, quindi
tirare verso l'esterno uno dei piedini tenedo
contemporaneamente premuto il pulsante (3)
situato sul piedino (fig. 6).

Ripetere la stessa operazione per gli altri 3 piedini.

D - COME SMONTARE LA CARTUCCIA (fig. 5)

La bombola pud essere smontata anche se non é vuota.
Sostituire la cartuccia in ambienti esterni e lontano da
altre persone.

Aspettare che I'apparecchio sia freddo.
Controllare che l'arrivo del gas sia ben chiuso
girando il volano (4) a fondo in senso orario (senso
“-" della freccia).

Svitare I'apparecchio dalla bombola

Non gettare mai una bombola che non é vuota

(controllare che non vi sia

liquido all'interno,

agitandola).

IMMAGAZZINAMENTO E ANOMALIE DI
FUNZIONAMENTO

Quando il vostro apparecchio & completamente
raffreddato

Immagazzinare l'apparecchio e la bombola in
luogo fresco, asciutto e aereato, fuori dalla portata
dei bambini, mai in un sottosuolo o in una cantina.
Se l'iniettore e otturato (la bombola contiene
ancora del gas ma I'apparecchio non si accende),
non cercare diaprirlo, mariportarlo dal rivenditore.
Se utilizzate l'apparecchio in  un locale,
quest’ultimo deve essere conforme alle condizioni
elementari di aereazione che consentono di
fornire l'aria necessaria alla combustione e di
evitare la creazione di una miscela con una
percentuale pericolosa di gas non bruciato (2
m3/h/kW minimo).
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BRUKSANVISNING

OBS: Om inte annat anges avses produkten

”Campingaz® BIVOUAC™” med samtliga
foljande allménna begrepp ”“apparat/enhet/
produkt/utrustning/anordning” i denna

instruktionsmanual.

Gaskapacitet: 189 g/h (2,6 kW) - munstycke n° 062708

Kategori: direkt butan tryck
Tack for att du valde Campingaz® BIVOUAC™.

A - VIKTIGT: VAR FORSIKTIG NAR DU ANVANDER

GAS

Dennabruksanvisningaravseddattgeinstruktioner
om hur du ska anvanda din Campingaz® BIVOUAC™
ratt och sékert.

Las igenom den noggrant for att lara dig hur
gasolkoket fungerar innan det monteras pa
gasbehallaren.

Folj alltid instruktionerna i bruksanvisningen
liksom de sdakerhetsforeskrifter som ar tryckta
pa gasbehallarna Campingaz® CV270 PLUS/
CV300 PLUS/CV470 PLUS. Du och din omgivning
riskerar allvarliga skador om inte dessa regler
efterfoljs.

Forvara bruksanvisningen pa en sdker och
lattillgénglig plats for att kunna konsultera den
vid behov.

Apparaten skall endast anvindas med
gasbehallare av market Campingaz® CV270
PLUS/CV300 PLUS/CV470 PLUS. Det kan vara
farligt att anvanda andra gasbehallare.
Gasbolaget avsdger sig allt ansvar vid
anvandning av gasbehallare av annat fabrikat.
Apparaten far endast anvindas i lokaler med
tillracklig ventilation (minst 2 m3/h/kW) och
aldrig i narheten av ldttanténdligt material.
Anvéand inte en apparat som ldacker, som
fungerar daligt eller som &r defekt. Ta med
apparaten till aterférséljaren for vidare
information om narmaste servicecenter.

Utfor aldrig nagra andringar pa gasolkoket och
anvand den bara i det syfte den ar avsedd for.
Denna apparat bor inte anvandas i husvagn,
fordon, télt, pa uteplatser, i forrad eller i 6vriga
slutna utrymmen.

Bor inte anvandas nar man sover eller lamnas
oovervakad.

Alla apparater som fungerar med gas fungerar
enligt principen att férbranningen forbrukar
syre och avger olika @mnen. En del av dessa
forbrénda @mnen kan innehalla kolmonoxid
(CO).

Kolmonoxid, som &r lukt- och farglos, kan
orsaka obehag och illamaende som paminner
om influensa, samt kan rent av leda till doden
om apparaten anviands inomhus utan tillrdcklig
ventilation.

B - IGANGSATTNING
Ta ut apparaten ur dess skyddslada.

INSTALLATION AV KRAMPOR

Hall apparaten i ena handen och satt in en krampa (1)
sa langt det gar pa ett av stoden (2) tills den &r
ordentligt fastsatt; knappen (3) ska vara vand utat (se
fig. 1).

Upprepa denna operation for de andra 3 kramporna.

Montering av GASBEHALLAREN Campingaz®
CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV470 PLUS:

(Om det sitter en tom gasbehallare péd gasolkoket,
lds avsnittet D: “Byte av gasbehallare”).

For att montera eller byta gasbehallare ska du
alltid vélja en vélventilerad plats, helst utomhus
och aldrig i ndrheten av eldslagor, varmekallor eller
gnistor (cigarretter, elapparater, etc.) pa sakert
avstand fran andra personer och lattantandliga
material.

GASPATRONERNA CAMPINGAZ® CV270 PLUS /
CV300 PLUS/CV470 PLUS AR UTRUSTADE MED EN
VENTIL. DET AR ALLTSA MOJLIGT ATT DEMONTERA
DEM FRAN GASOLKOKET FOR ATT

UNDERLATTA TRANSPORT, AVEN OM DE INTE AR
TOMMA. DE KAN DAREFTER | STALLET ANVANDAS
PA ANDRA APPARATER | CAMPINGAZ® CV270 PLUS/
CV300PLUS/CV470 PLUS-SORTIMENT, PRODUKTER
SOM HAR TILLVERKATS FOR DRIFT UTESLUTANDE
MED DESSA GASPATRONER.

Kontrollera att gasinslappet ar stdngt korrekt
genom att vrida regleringsratten (pilriktning “-")
(4) medsols anda till andlaget (fig. 2). Dra at ratten
for att garantera att gasen stangs igen pa korrekt
satt.

Hall i apparaten (varning: den kan vara mycket
varm!) och skruva sedan forsiktigt patronen (5) pa
apparaten genom att vrida den medsols tills du
hor ett klickande ljud (ungefar ett sjattedels varv)
(fig. 3). Dra inte &t patronen mer dn s3, annars kan
ventilen forstoras.

Apparaten ar driftklar.

Vid lackage (det luktar gas innan kranen 6ppnas), stall
apparaten omedelbart utomhus, pa en plats med god
luftvéxling, utan antdandningskalla, dar lackan kan
sparas upp och atgardas. Om du vill kontrollera om
apparaten haller tatt, gor det utomhus. Gor ingen
lacksokning med enlaga, anvandistéllet specialvatska
for sékning av gaslackor.
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C - ANVANDNING AV GASOLKOKET

Ytterligare rad:

Anvind inte apparaten narmare &n 20 cm fran
vaggar eller lattantandliga foremal.

Stéll apparaten pa en plan och stabil yta och
flytta den inte under anvidndningen for att
undvika

uppkomsten av stora eldslagor p.g.a.
anvandning

av flytande butan i stéllet for forangad butan.
Om detta &anda skulle intrdffa, stall ner
apparaten

uppratt och stdng av gaskranen.

Reglera gasolkoket till Iagre effekt for eventuell
anvindning av tillbehor i metall, sasom
brodrostar eller brodgrillar.

Anvénd aldrig apparaten utan att forst ha
installerat kramporna.

Antdndning av bréannaren (fig.4):

- Oppna gasen genom att vrida ratten (4) motsols.
- Tryck pa knappen (5) omedelbart efter att ha

Oppnat gasen, flera ganger om sa kravs.

Kokning

Stall kokkdrlet pa stédarmarna i mitten ovanfor
brannaren. Justera gasflodet sa att Idgorna inte sticker

ut utanfor kokkarlet (fig. 2).

Slackning

Efter avslutad kokning: stang av gastillforseln genom

att vrida ratten (4) helt medurs (pilriktning “-").

Demontering av kramporna
Efter att apparaten har avkylts helt:

Lyft pa patronen (sestycke“D"“- ATT DEMONTERA

PATRONEN “).

- Hall apparaten i ena handen och dra sedanien av
kramporna utat samtidigt som du haller knappen
(3) som befinner sig pa krampan (fig. 6) nedtryckt.
- Upprepa denna operation for de andra 3

kramporna.

D - ATT DEMONTERA PATRONEN (fig. 5)

Gaspatronen kan tas bort dven om den inte dr tom.
Byt ut behallaren utomhus och pa avstand fran andra
personer.

- Vénta tills apparaten ar helt avkyld

- Kontrollera att gastillférseln ar avstangd genom
att vrida gaskranen (4) medurs till dndlaget
(pilriktning “-").

- Skruva bort apparaten fran gaspatronen.

Kasta aldrig bort en hylsa som inte ar tom (kontrollera
att ingen vatska finns genom att skaka den).

E - FORVARING OCH FUNKTIONSFEL

Efter total avkylning av apparaten

- Forvara apparaten, liksom gasbehallaren pa en
sval, torr och valventilerad plats utom rackhall for
barn och aldrig i en kéllarvaning eller i en kéllare.

- Om munstycket &r tilltdppt (gaspatronen
innehaller fortfarande gas men gasolkoket kan
inte tandas), forsok inte rengoéra det utan ta med
apparaten till er aterforséljare.

- Om apparaten anvands i en lokal maste denna
uppfylla géllande ventilationsnormer for att
sdkerstdlla att det finns tillrackligt med luft
for korrekt forbranning och for att undvika
uppkomsten av en blandning med farligt hog halt
av ofdrbrand gas (minst 2 m*/h/kW).
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BETJENINGSVEJLEDNING

BEMARK: Medmindre andet er angivet
henviser fglgende generiske termer “apparat /
enhed / produkt / udstyr / anordning” i denne
betjeningsvejledning til produktet “Campingaz®
BIVOUAC™",

Kapacitet: 189 g/t (2,6 kW) - dyse nr. 062708
Kategori: direkte tryk butan

Tak, fordi du har kebt denne apparat Campingaz®
BIVOUAC™.

A- VIGTIGT : PAS ALTID PA VED BRUG AF GAS!

Formdlet med disse anvisninger er at give
vejledning i korrekt og helt sikker brug af dette
Campingaz® BIVOUAC™ apparat.

Lees derfor anvisningerne grundigt og seet
dig ind i, hvordan udstyret fungerer, for du

monterer gaspatronen.
Overhold disse anvisninger og
sikkerhedsforskrifterne, som er trykt pa

Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS-gaspatronerne.

Hvis disse anvisninger ikke overholdes, kan
brugeren og personer, som opholder sig
umiddelbart i naerheden, blive udsat for fare.
Opbevar disse anvisninger pa et sikkert sted, sa
du kan sege oplysninger heri efter behov.
Dette apparat ma kun anvendes med
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS-gaspatroner. Brug af andre gaspatroner
kan veere farligt.

Selskabet patager sig intet ansvar ved brug af
gaspatroner af andre meerker.

Apparatet ma kun benyttes i rum med
tilstraekkelig ventilation (min. 2 m*/t/kW) og pa
afstand af brandfarlige materialer. Brug ikke
apparatet, hvis det er utaet, fungerer darligt
eller er beskadiget. Kontakt forhandleren, som
kan oplyse om naermeste serviceafdeling.
Dette apparatmaunderingen omstaendigheder
andres eller bruges til formal, det ikke er
beregnet til.

Detteapparatmaikkeanvendesicampingvogne,
biler, telte, hytter, udhuse eller sma, lukkede
steder.

Dette apparat ma ikke efterlades teendt uden
opsyn, eller mens man sover.

Dette apparat fungerer efter
forbraendingsprincippet, opbruger ilt og
afgiver forbrendingsstoffer. Disse kan

indeholde kulilte (CO).

Kulilte er farvelgs og lugtfri og kan forarsage
ildebefindende og influenzalignende
symptomer, men kan ogsa vaere livsfarlig, hvis
apparatet bruges indenders eller pa steder
uden tilstreekkelig ventilation.

B - IBRUGTAGNING
Tag apparatet ud af pakningen.

MONTERING AF STOTTEBENENE

- Hold apparatet med den ene hand, og tryk et
af stattebenene (1) helt i pa en af holderne (2),
indtil det er fastlast; knappen (3) skal vende udad
(sefig. 1).

- Monter de 3 ovrige stotteben pa samme made.

Pasaetning af Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300
PLUS / CV 470 PLUS-gaspatron

(Hvis der er en tom patron pa apparatet, skal du
laese afsnit D “Afmontering af gaspatron”).
Montering og afmontering af gaspatronen skal
altid foregd péd steder med god ventilation,
bedst udenders og aldrig i naerheden af aben
ild, varmekilder eller gnister (teendte cigaretter,
elektriske apparater mv.) og altid pa sikker afstand
af andre personer og brandfarlige materialer.

DA CAMPINGAZ® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS-GASPATRONERNE ER UDSTYRET MED EN
VENTIL, KAN DE AFMONTERES FRA APPARATET. SA
ER DE NEMMERE AT TRANSPORTERE (OGSA SELV
OM DE IKKE ER TOMME), OG DE KAN MONTERES
PA ANDRE CAMPINGAZ® APPARATER | SERIEN
CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS, SOM
UDELUKKENDE KAN FUNGERE MED DISSE
GASPATRONER.

- Kontroller, at gastilferslen er lukket ved at dreje
reguleringsknappen (4) helt i bund med uret ( “-"
) (fig. 2). Serg for at stramme skruen godt for at
sikre, at der er lukket helt for gassen.

- Tag fat i apparatet (pas pa: det kan vaere varmt!),
og fastskru patronen (5) forsigtigt pa apparatet
ved at dreje den med uret, indtil der heres et klik
(ca. 1/6 omdrejning) (fig. 3). Derefter ma patronen
ikke spaendes yderligere, da ventilen ellers kan
blive beskadiget.

- Nuerapparatet klar til brug.

Hvis der laekker gas fra apparatet, skal det straks bringes
udendaeirs eller ind i et lokale med god ventilation, hvor
der ikke er anteendelseskilder, og hvor utetheden kan
lokaliseres og afhjeelpes. Kontrol for gasleekage skal
foretages udenders. Brug ikke dben ild til at lokalisere
gasleekager, men brug i stedet vaeske til gasleeksegning.
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C-BRUG AF APPARATET

Yderligere anvisninger

Apparatet ma ikke anvendes mindre end 20 cm
fra veegge eller brandbare genstande. Anbring
apparatet pa et stabilt, vandret underlag og flyt
det ikke under brug for at undga hgj flamme
pa grund af forbreending af flydende butangas
i stedet for fordampet butangas. Hvis det sker,
skal apparatet seettes ned, og hanen skal lukkes.
Skru apparatet ned pa lavt blus ved brug
af tilbehor i metal som f.eks. toaster eller
bradrister.

Apparatet ma kun anvendes med stgttebenene
monteret.

Teending (fig. 4)

- Abn for gassen ved at dreje reguleringsknappen
(4) helt med uret.

- Trykstraks pa knappen (4), efter at der er abnet for
gassen (gentagne gange hvis ngdvendigt).

Tilberedning af mad:

Stil gryden péa grydeholderne midt pa braenderen,
og indstil gastilfgrslen, sa der ikke er flammer op ad
siderne (fig. 2).

Slukning:

For at slukke for apparatet lukkes der for gassen ved
at dreje reguleringsknappen (4) helt med uret (i pilens
retning “-").

Afmontering af stottebenene

Nar apparatet er kolet helt af:

- Afmonter gaspatronen (se afsnit “D - Afmontering
af gaspatron”).

- Hold apparatet med den ene hand, og trek et
af stettebenene udad, mens knappen (3) pa
stottebenet holdes inde (se fig. 6).

- Afmonter de 3 gvrige stotteben pa samme made.

D - AFMONTERING AF GASPATRON (fig. 5)

Gaspatronen kan afmonteres, selv om den ikke er
tom.

Skift gaspatronen udenders og pa sikker afstand af
andre personer.

- Vent, indtil apparatet er kolet af.

- Kontroller, at gastilferslen er helt lukket ved at
dreje reguleringsknappen (4) helt med uret (i
pilens retning “-").

- Tagfatiapparatet, og afskru gaspatronen (5) mod
uret.

Gaspatroner ma ikke kasseres, for de er tomme (ryst
patronen og Iyt efter, om der er vaeske i).

E - OPBEVARING OG FEJLAFHJALPNING
Nar apparatet et kolet helt af:

- Opbevar apparatet og gasflasken pa et tert,
koligt sted med god ventilation og utilgeengeligt
for bern. Det mad under ingen omstaendigheder
opbevares i en kaelder.

- Hvis dysen er tilstoppet (dvs. at gaspatronen
fortsat indeholder gas, men apparatet tender
ikke), ma du ikke selv forsgge at rense den, men i
stedet indlevere apparatet hos forhandleren.

- Hvis apparatet anvendes indendgrs, skal der veere
ventilation til formalet, sa der tilfores tilstraekkelig
luft til forbreendingen og ikke dannes en farlig
blanding af ikke-forbraendt gas (min. 2 m*/t/kW).
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KAYTTOOHJE

HUOMAUTUS:Ellei toisin mainita, kaikkiseuraavat
tassa kdyttooppaassa esiintyvat yleistermit «laite
| yksikko / tuote / laitteisto / véline» viittaavat
tuotteeseen «Campingaz® BIVOUAC™».

Teho: 189 g/h (2,6 kW) - polttoainesuutin n° 062708
Sarja : suora paine, butaani.
Kiitos, ettd valitsit Campingaz® BIVOUAC™-keittimen.

A - TARKEAA :KAASUA ON KASITELTAVA VAROEN!

Tata  kdyttoohjetta  noudattamalla  kaytat
Campingaz®  BIVOUAC™-keitintd ~ oikein  ja
turvallisesti.

Lue kdyttdohje huolellisesti  tutustuaksesi
keittimeen ennen kuin liitat siihen kaasusailion.
Noudatamy6s Campingaz®CV270PLUS/CV300
PLUS / CV470 PLUS-sédilididen turvaohjeita.
Ohjeiden laiminlydminen voi olla vaarallista
kayttajalleitselleen sekd hdnen ympéristolleen.
Sailyta kdyttoohje huolellisesti niin, ettd voit
tarvittaessa palata siihen.

Keittimeen kdytetaan yksinomaan Campingaz®
CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS
-sailioita.

Muiden kaasusdilioiden kdytté voi olla
vaarallista.

Application Des Gaz -yhtio ei vastaa muiden
sdiliomerkkien kdyton aiheuttamista
vahingoista.

Keitintd saa kdyttda ainoastaan hyvin
ilmastoiduissa tiloissa (vdhintdadan 2m:/h/kW) ja
riittavan kaukana helposti syttyvista aineista.
Vuotavaa, heikosti toimivaa tai viallista
laitetta ei saa kdyttdd. Se on palautettava
jalleenmyyijalle, joka neuvoo edelleen
ldhimp&aan jalkihuoltoon. Laitetta ei saa
muunnella eikd kdyttdda muuhun kuin sen
alkuperdiseen tarkoitukseen.

Laitetta ei saa kdyttdda asuntovaunussa,
ajoneuvossa, teltassa, katoksessa, mokissa tai
muussa ahtaassa suljetussa tilassa.

Laitetta ei saa kdyttaa nukkumisen aikana, eika
sitd saa jattaa valvomatta.

Kaikki kaasulaitteet, joiden toiminta perustuu
palamiseen, kuluttavat happea ja muodostavat
palamistuotteita. Osa ndista palamistuotteista
voi sisdltaa hiilimonoksidia (CO).

Hajuton ja vériton hiilimonoksidi voi aiheuttaa
pahoinvointia, vilustumisen kaltaisia oireita
tai jopa kuoleman, jos laitetta kaytetdan
sisatiloissa ilman asianmukaista tuuletusta.

B-KAYTTOONOTTO
Ota laite ulos suojakotelostaan.

JALKOJEN ASENNUS

- Pida laitetta toisessa kddessd, laita sitten jalka
pohjaan (1) yhden tuen pdalta (2) kunnes se on
lukittu; nappi (3) suunnataan ulospdin (ks. kuva 1).

- Toista toimenpide kaikkien muiden 3 jalan osalta.

Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470
PLUS -sdilion asentaminen:

(Mikali laitteessa on tyhja séilio, lue kappale D
“sailion vaihto”).

S&ilio asennetaan ja poistetaan aina ilmastoidussa
tilassa, mieluiten ulkoilmassa kaukana avotulesta
ja lammonldhteestd (savuke, sahkolaite jne.),
muista ihmisistd ja syttyvista materiaaleista.

VENTTIILINSA ANSIOSTA CAMPINGAZ® CV 270
PLUS /CV 300 PLUS / CV 470 PLUS -SAILIO VO DAAN
TAYSINAISENAKIN POISTAA KEITTIMESTA
KULJETUKSEN ~ AJAKSI JA  LITTAA  MUIHIN
CAMPINGAZ® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS -SARJAN KEITTIMIIN, JOTKA TOIMIVAT
YKSINOMAAN NAILLA SAILIOLLA.

- Varmista, etta kaasun sisaantulohana on kunnolla
suljettu kddntamalld saatopyora (4) myotapaivaan
perille asti (nuolen suunta “-") (kuva 2). Purista
pyo6ra hyvin kiinni kaasun tulon estamiseksi.

- Pida laitetta paikallaan (Huom: Laite voi olla
kuumal) ja ruuvaa sitten patruuna kevyesti (5)
laitteeseen  kdantamalla sitd myotapaivaan
kunnes kuuluu napsahdus (noin kuudennella
kierroksella) (kuva 3). Ald kierrd patruunaa
enempaa: sen venttiili voi vioittua.

- Laite on toimintakunnossa.

Jos esiintyy vuotoja (kaasun hajua ennen hanan
avaamista), vie laite heti ulos hyvin tuuletettuun
paikkaan , missa ei ole syttymismahdollisuutta ja
missd vuodon voi etsid ja pysdyttdd. Jos haluat
kokeilla laitteen tiiviytts, tee se ulkotiloissa. Ald etsi
vuotoja avoliekin avulla, vaan kdytd kaasuvuotojen
havaitsemisnestetta.
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C - KEITTIMEN KAYTTO

Erdita lisdaneuvoja:

Keitintd ei saa kdyttaa alle 20 cm etdisyydella
palavasta seindmasta tai esineesta.

Aseta keitin tasaiselle, vaakasuoralle alustalle.
Keitintd ei saa liikutella kdyton aikana, silla
nestemdisen butaanin palaminen voi aiheuttaa
suuret liekit.

Mikali ndin kdy, aseta keitin tasaiselle alustalle
jasulje hana.

Kayttaessasi metallisia lisdvarusteita,
kuten esim. leivinpaahdinta, saada keitin
vahimmadisteholle.

Al koskaan kiyti laitetta asentamatta ensin
jalkoja.

Polttimon sytytys (kuva 4):

Avaa kaasu kaantamalld ohjauspyoraa (4)
vastapdivaan.
Paina nappia (4) valittomasti kaasun avaamisen

jalkeen tarvittaessa useamman kerran.

Paistaminen:

Aseta pannu tukien varaan polttimen ollessa keskella
ja saada kaasun tulo siten, ettd liekit eivat mene
pannun yli (kuva 2).

Sammutus:
Kun paistaminen loppuu: sammuta kaasu kaantamalla
siivekettd (4) myotdpdivaan ja tdysin pohjaan asti

(

nuolen suunta “-").

Jalkojen purkaminen
Laitteen jadhdyttya taysin:

Ota patruuna pois (ks. kappale “ D - PATRUUNAN
PURKAMINEN “).

Pida laitetta toisessa kddessd, veda sitten yhtd
jalkaa ulospdin pitéamalld koko ajan painettuna
(kuva 6) jalassa sijaitsevaa nappia (3).

Toista toimenpide kaikkien muiden 3 jalan osalta.

D - PATRUUNAN PURKAMINEN (Kuva 5)

Kaasupatruunan voi irrottaa, vaikka se ei olisikaan
vield tyhja.

Odota, kunnes laite on jadhtynyt.

Varmista, ettd kaasun sisdantulohana on kunnolla
suljettu kddntamalla saatopyora (4) myotapaivaan
perille asti (nuolen suunta “-").

Ruuvaa laite irti patruunasta.

Al3 heitd koskaan patruunaa pois, ellei se ei ole tyhja
(totea ravistelemalla, ettei nesteen loiske kuulu).

E - SAILYTYS JA TOIMINTAHAIRIOT

Keittimen tdysin jadhdyttya:

Sdilytd keitintd ja sailicta viiledssd, kuivassa ja
ilmastoidussa paikassa, pois lasten ulottuvilta.
Keitinta ei saa sdilyttaa kellarissa.

Mikadli laitetta kdytetdan sisatiloissa, ilmastoinnin
on oltava riittavda (vahintddan  2m3/h/kW)
takaamaan keittimen moitteeton toiminta sekd
estdmdan vaarallisen, palamatonta kaasua
sisaltdvdn yhdisteen muodostuminen.
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BRUKSANVISNING

MERK: Med mindre noe annet er spesifisert, viser
folgende generelle termer «apparat/enhet/produkt
/ utstyr / anordning» i denne bruksanvisningen til

produktet «Campingaz® BIVOUAC™».

Gjennomstrsmming: 189 g/t (2,6 kW) - injektor n°

062708
Kategori: direkte butantrykk

Takk for at du valgte apparatet Campingaz® BIVOUAC™.

A - VIKTIG: DU BRUKER GASS, VAR FORSIKTIG!

Denne bruksanvisningen er utarbeidet forat du skal
kunne bruke apparatet Campingaz® BIVOUAC™ pa
en riktig og trygg mate.

Les bruksanvisningen ngye for & bli kjent med
apparatet for du kopler det til gassbeholderen.

Du ma overholde instruksjonene
i denne bruksanvisningen samt
sikkerhetsforanstaltningene som er angitt pa
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS-beholderne. Hvis du ikke gjor dette,
kan det innebere fare for deg som bruker og
omgivelsene dine.

Oppbevar denne bruksanvisningen pa et egnet
sted for a kunne ta den frem ved behov.

Dette apparatet skal kun brukes med
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS-beholdere. Det kan veere farlig a bruke
det sammen med andre gassbeholdere.
Selskapet “Société Application Des Gaz” frasier
seg ethvert ansvar ved bruk av beholdere fra
andre produsenter.

Apparatet makunbrukesirom med tilstrekkelig
lufting (minst 2 m3/t/kW) og pa avstand fra
antennelige materialer.

Du ma ikke bruke et apparat som lekker, som
ikke fungerer riktig eller som er gdelagt. Ta det
med til forhandleren som vil henvise deg til
neaermeste servicesenter.

Apparatet ma ikke endres eller brukes til noe
annet enn det det er beregnet for.

Apparatet ma ikke brukes i campingvogn,
kjoretoy, telt, skjul, hytte eller pa sma, lukkede
plasser.

Det ma ikke brukes uten oppsyn, for eksempel
nar du sover.

Alle gassapparater fungerer ved a brenne
oksygen, og gir fra seg forbrenningsprodukter.
Noen av disse produktene kan inneholde
karbonmonoksid (CO).

Karbonmonoksid er en luktfri og fargelgs
gass. Gassen kan provosere frem symptomer
som ligner influensa. Den kan medfgre deden
hvis apparatet blir brukt inne uten fullgod
ventilasjon.

B - IGANGSETTING
Ta apparatet ut av esken.

MONTERING AV BEIN

Hold apparatet i én hand, plassere deretter ett
bein (1) pa ett av festene (2) helt til det er godt
festet ; knappen (3) skal vende utover (se fig. 1).
Gjenta denne framgangsmaten for de 3 andre
beina.

Sette i en Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS /
CV470 PLUS-Beholder:

varme-eller gnistkilde (sigarett, elektriske apparater,

(Hvisdetallerede erentom beholderiapparatet, kan
du ga videre til avsnitt D: “Utskifting av beholder”)

Nar du skal sette i eller fjerne en beholder, ma du
alltid gjore dette i et omrade med lufttilforsel, helst
utenders, og aldri i neerheten av en flamme, en

osv.) og langt fra andre personer eller antennelige
materialer.

ETTERSOM CAMPINGAZ®
PLUS / CV470 PLUS-BEHOLDEREN ER UTSTYRT MED
EN VENTIL, KAN DEN DEMONTERES FRA SELVE
APPARATET SELV OM DEN IKKE ER TOM. DERMED
BLIR DET ENKLERE A TRANSPORTERE DEN, SAMTIDIG
SOM DEN KAN BRUKES PA ANDRE CAMPINGAZ®-
APPARATERISERIEN CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS SOM ER LAGET FOR KUN A FUNGERE MED DISSE
BEHOLDERNE.

Cv270 PLUS / CV300

Kontroller at gasstilferselen er ordentlig avstengt
ved 3 vri justeringsrattet (4) med klokka til
stoppunktet (pilens “-"-retning) (figur 2). Skru
rattet godt til for a sikre at gassen er stengt
ordentlig av.

Hold apparatet (merk: det kan veere varmt !), skru
deretter beholderen(5) forsiktig pa apparatet ved a
vri den i klokkeretningen helt til du herer et “klikk”
(ca. Etter en sjettedels omdreining) (fig. 3). Ikke
vri beholderen ytterligere, da risikerer du a skade
beholderens ventil.

Apparatet er na klart til bruk.

Ved lekkasje (gasslukt fer du dpner kranen) ma du
umiddelbart sette apparatet utenders i et omrade
med sveert god ventilasjon og uten antenningskilder,
hvor du kan lete etter lekkasjen og stoppe den. Hvis
du vil kontrollere at apparatet er tett, ma du gjere
dette utenders. Du ma ikke lete etter lekkasje ved
hjelp av ild, men bruke en vaeske for deteksjon av
gasslekasjer.
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C-BRUKAV APPARATET

Noen ekstra rad:

Apparatet ma ikke brukes nermere enn 20 cm
fra en vegg eller et brennbart objekt.
Plasserapparatet pa et flattunderlag. Dumaikke
flytte det mens det er i bruk, slik unngar du at
store flammer oppstar pa grunn av forbrenning
av flytende butan i stedet for fordampet. Hvis
dette skjer, ma du sette fra deg apparatet og
stenge kranen.

Skru apparatet pa lav varme ved bruk av flatt
tilleggsutstyr i metall, slik som f.eks. toastere
eller brgdristere.

Bruk aldri apparatet uten a forst ha montert
beina.

Tenning av brenneren (fig.4):

Apne for gassen ved & wvri rattet (4) i
klokkeretningen.

Trykk pa knappen (4) rett etter at du har apnet for
gassen, om ngdvendig flere ganger.

Steking/koking:
Sett kjelen/pannen pa kjelestgttene, med brenneren

midten, og still styrken pa gassen slik at flammene

ikke gér utenfor kjelebunnen (fig. 2).

Slukning av apparatet:
Nar man er ferdig med a bruke apparatet, stenges
gassen ved a skru justeringsrattet (4) godt til i

u_n

klokkeretningen (pilens “-"-retning).

Demontering av beina
Etter & ha avkjolt apparatet fullstendig:

Fjerne gassbeholderen (se avsnitt“ D - UTSKIFTING
AV BEHOLDER").

Hold apparatet med én hand, trekk deretter ut
ett av beina mens du holder knappen (3) som er
plassert pa beinet (fig. 6) inne.

Gjenta denne framgangsmaten for de 3 andre
beina.

D - UTSKIFTING AV BEHOLDER (fig. 5)

Beholderen kan fjernes selv om den ikke er tom. Skift
patronen ute og i avstand fra andre personer.

Vent til apparatet er avkjolt.

Kontroller at gasstilferselen er helt stengt ved
& vri rattet (4) helt rundt mot klokken (pilens
“-"-retning).

Skru apparatet av patronen.

Du ma aldri kaste en beholder som ikke er tom
(kontroller ved a riste pa den).

E - OPPBEVARING OG FEIL VED BRUK

Etter at apparatet er fullstendig avkjglt:

Oppbevar apparatet og beholderen pa et kjolig,
tert sted med god ventilasjon, utenfor barns
rekkevidde, og aldri i en kjeller eller underetasje.
Hvis injektoren tettes (beholderen inneholder
gass, men det er ikke mulig a tenne pé apparatet),
ma du ikke prgve & apne injektoren. Lever
apparatet tilbake til forhandleren.

Hvis du bruker apparatet innenders, ma rommet
oppfylle elementeere krav til ventilasjon slik at
det tilfores tilstrekkelig luft til forbrenningen og
dermed ikke dannes blandinger som inneholder
farlig ikke-brent gass (minst 2 m*/t/kW)
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KULLANIM KILAVUZU

Kapasite: 189 g/h (2,6 kW) — enjektér no 062708
Kategori: direkt basingl butan

Campingaz® Bivouac™ cihazini segctiginiz igin
tesekkir ederiz.

A - ONEMLI: GAZ  KULLANIYORSUNUZ,
DIKKATLI OLUN!

Bu kullanim kilavuzu, Campingaz® Bivouac™
cihazinizi  dogru ve emniyetli sekilde
kullanmanizi saglamayi amaglar.

Bu kullanim kilavuzunda ve Campingaz®
CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470
PLUS kartuslarinin iizerinde bulunan
giivenlik talimatlarina uyun. Bu talimatlara
uyulmamasi, kullanici ve g¢evresi igin
tehlikeli olabilir.

Cihazi gaz alicisina monte etmeden 6nce
kilavuzu  dikkatle okuyun. ihtiyaciniz
oldugunda yeniden basvurabilmek igin
bu kullanim kilavuzunu giivenli bir yerde
saklayin.

Bu cihaz sadece Campingaz® CV 270 PLUS
| CV 300 PLUS / CV 470 PLUS kartuslanyla
kullanilabilir. Diger gaz alicilanyla
kullanilmasi tehlikeli olabilir.

Gaz Kullanim Kurumu, bagka bir marka
kartus kullanilmasi halinde higbir sorumluluk
ustlenmez. Bu cihaz sadece yeterli derecede
havalandiriimig yerlerde (asgari 2 m*h/kW)
ve yanici maddelerden uzakta kullanilabilir.
Kagak yapan, diizgiin c¢alismayan veya
hasarli bir cihazi kullanmayin. Béyle bir
durumda cihaz1 saticiniza geri gétiiriin.
Kendisi sizi en yakin satig sonrasi servisine
yonlendirecektir.

Cihazi asla modifiye etmeyin, kendi amaci
disinda amaglarla kullanmayin.
Karavanlarda, tasitlarda, c¢adir, baraka,
kabin veya kiigik, kapali alanlarda
kullanilmamahdir.

Uyurken veya kimsenin gozetimi olmadan
kullanilmamalidir.

Yanma prensibiyle calisan her gazh cihaz
oksijen kullanir ve bulundugu ortama yanma
dirtinii verir. Bu yanma trtinlerinin bir kismi,
karbon monoksit (CO) icerebilir.

Hem kokusuz, hem de tatsiz bir madde olan
karbon monoksit, gribe benzer semptomlara
ve hastaliklara yol acgabilir; hatta cihaz,
iceride uygun bir havalandirma olmadan

kullaniliyorsa 6liime bile sebep olabilir.

B - CALISTIRMA
Cihazi koruyucu kutusundan gikartin.

AYAKLARIN KURULMASI

- Cihazi bir elinizde tutun ve bir ayag! cihazin
altindaki kiiguk cikintiya takin (1) ve kilitlenene
(2) ve disariya bakan digme (3) serbest kalana
kadar itin (Sekil 1’ e bakin).

- Ayniiglemleri diger 3 ayak igin tekrar edin.

Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS KARTUSUNU YERLESTIRME

(Cihaza taki I kartus bossa D paragrafini
okuyun: “Kartusu degistirme”).

Kartusu takip sokmek igin, mutlaka iyi
havalandiriimig, tercihen hem disarida hem de
ates, isi ve (sigara, elektrikli alet gibi) kivilcim
kaynaklari bulundurmayan, diger sahislardan ve
yanici maddelerden uzak bir mekanda calisin.

CAMPINGAZ® CV 270 PLUS, CV 300
PLUS, CV 470 PLUS KARTUSLARI VALFLI
OLDUGUNDAN, ICLERI DOLUYKEN BILE,
DAHA KOLAY TASINABILMEK ICIN CIHAZDAN
SOKULEBILIRLER.

- Regllatorl (4) saat yoniinde gevirerek (okun
“” yoninde) muslugun iyi kapatildigindan
emin olun (sekil 2).

- Cihazi tutun (DIKKAT! Sicak olabilir!) ve
kartusu, saat yoninde doéndurerek ‘tik’ sesini
duyuncaya kadar yavagga cihaza gegirmeye
calisin (Resim 2). Kartusu dondirmeyi kesin.
Aksi taktirde vanayi bozabilirsiniz.

- Cihaziniz kullanilmaya hazirdir.

Kagak durumunda (muslugu agmadan 6nce gaz
kokusu alirsaniz), cihazi derhal acik havaya,
iyi hava akimi olan, yanici madde bulunmayan,
kacagin yerinin tespit edilerek durdurulabilecegi
bir alana c¢ikarin. Cihazinizin sizdirmazhgini
kontrol etmek isterseniz bunu agik havada yapin.
Kacaklarin yerini alevle tespit etmeye calismayin,
bunun icin bir gaz kacag tespit sivisi kullanin.
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C - KULLANIM

Birkag ilave oOneri :

Cihazinizi  yanici malzemelerin  veya
boélmelerin 20 cm den fazla yakininda
kullanmayir n. Cihazimizin kullani  mi
esnasinda, sivi biitangazin dokiliip veya
caklakalanip gaz haline gelmesinden dolayi
alev almasini engellemek igin, yatay ve
diizgiin bir ylizey uzerine yerlestirin ve
oynatmayin. Olmasi  halinde cihazinizin
vanasini kapatin ve dogru konuma getirin.
Cihazin lizerinde tost veya i1zgara maksath
diiz metal uriinler kullanirken ocagin gazini
minimum seviyeye ayarlayin.

Once ayaklar kurmadan cihazinizi
kullanmayi n.

asla

Ocagin yakilmasi (Sekil 4)

- Gaz vanasini saat yonunin tersine gevirerek

gazi agin (4).
Gaz vanasini agtiktan sonra hizlica basin (4)
gerekirse birkag kez daha basin.

Pigirme
Pisirme kabini ocak bashginin ayaklari tzerine
ortalayarak yerlestirin ve alev seviyesinin pisirme
kabini gegmemesi igin gaz seviyesini kontrol edin
(Sekil 2)

Sondiirme
Pisirme tamamlandiginda: agma digmesini (4)
saat yonunde sonuna kadar cevirerek muslugu

kapatin (okun “-

“wn

yonu) (sekil 2).

Ayaklarin sokiilmesi
Cihazinizi soguttuktan sonra:

Kartusu c¢ikartin (‘D - KARTUSLARIN
CIKARTILMASI mddesine bakin).

Cihazi bir elinizle tutun, ayak tizerindeki serbest
birakma digmesine (3) basarken ayagi disari
dogru gekin (Sekil 6).

Ayni iglemi diger 3 ayak igin tekrar edin.

D - KARTUS DEGISTIRME (sekil 2)

Kartus degistirme igini daima acik havada, her
turli ates kaynagindan yeterince uzak mesafede
yapin.

Kartusu, disarida ve diger sahislardan uzakta bir
yerde degistirin.

- Cihaziniz soguyuncaya kadar bekleyin.

- Regllatéri (4) timuyle kapatin (okun “-”
sekil 2).

- Cihazitutun. Sonra kartusu saatin aksi yoniinde
cevirerek ¢6zln ve yerinden ayirin.

yona,

Bir kartusu asla bosaldigindan tam emin olmadan
once atmayin (kartusu sallayip, sivi sesi olup
olmadigini dinleyin).

E - SAKLAMA VE ARIZALAR
Kartusu, disarida ve diger sahislardan uzakta bir

yerde degistirin. Cihaziniz timiyle soguduktan
sonra:

Kollari kivirin (her kolu kaldirin ve saga sola
cevirerek ayar dugmelerini yerlerine getirin).
Sonra da cihazinizi koruma mahfazasina geri
koyun.

Enjektorin tikanmasi durumunda (kartusta
hala gaz var ancak brilér yanmiyor), enjektérin
degistiriimesi  gerekir:  saticiniza danigin.
(Sadece yetkili bir tamirci cihazi s6kebilir).
Cihazi bir tesis icinde kullaniyorsaniz, burasi
tutusma igin gereken havayi tedarik edecek
ve yanmamis gazlarla tehlikeli karigimlarin
olugmasini Onleyecek havalandirma
kosullarina uygun olmalidir (asgari 2 m3/h/kW).
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INSTRUKCJA OBSEUGI

UWAGA: O ile nie wskazano inaczej, ponizsze
ogolne terminy ,,urzadzenie / produkt / sprzet”,
pojawiajace sie w niniejszej instrukcji odnoszg
sie do produktu “Campingaz® Bivouac™”.
Natezenie przeptywu: 189 g/h (2,6 kW)

wylot gazu n° 062708

Kategoria : bezposrednia presja butan

Dziekujemy, ze wybraliscie Panstwo urzadzenie
Campingaz® Bivouac™

A - UWAGA: OSTROZNIE Z GAZEM

Niniejsza instrukcja obstugi umozliwi Panstwu
prawidtowa i bezpieczng obstuge urzadzenia
Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470
PLUS.

Przeczytaj ja uwaznie, aby poznac urzadzenie
przed wlozeniem naboju z gazem.

Przestrzegaj wskazowek tej instrukcji oraz
zalecen bezpieczenstwa, podanych na nabojach
Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS. Nieprzestrzeganie tych zalecenn moze
stanowic zagrozenie dla Ciebie i otoczenia.
Zachowaj instrukcje obstugi w bezpiecznym
miejscu, tak aby w razie potrzeby méc do niej
zajrzec. Urzadzenie to moze byc¢ uzywane tylko
z nabojami Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300
PLUS / CV 470 PLUS. Uzywanie innego rodzaju
nabojow gazowych moze by¢ niebezpieczne.
Firma Application Des Gaz nie bierze
odpowiedzialnosci za skutki uzywania nabojow
innych marek. Urzadzeniem tym mozna
postugiwac sie tylko w pomieszczeniach z
odpowiednia wentylacja (przynajmniej2 m*/h/
kW), z dala od materiatéw Latwopalnych, lub na
zewnatrz.

Nie uzywac urzadzenia nieszczelnego, wadliwie
dziatajacego lub uszkodzonego.

Takie urzadzenie nalezy odnies¢ do miejsca
sprzedazy.

Sprzedawca wskaze Ci najblizszy serwis. Nie
dokonywa¢ zadnych zmian w urzadzeniu.
Stosowac tylko zgodnie z celem, do ktdrego
urzadzenie jest przeznaczone.

Nie nalezy stosowa¢ go w przyczepach
kempingowych, pojazdach, namiotach,
wiatach, domkach i innych matych zamknietych
pomieszczeniach.

Nie nalezy stosowac urzadzenia w czasie snu ani
pozostawiac go bez nadzoru.

Wszelkie urzadzenia gazowe wykorzystujace
zasade spalania zuzywaja tlen i uwalniaja
produkty spalania. Cze$¢ produktow spalania
moze zawierac tlenek wegla (CO).

Tlenek wegla jest substancja bezzapachowa i
bezbarwna, ktéra moze powodowac¢ omdlenia
oraz objawy przypominajace grype.

Moze nawet doprowadzi¢ do s$mierci, jesli
urzadzenie uzywane jest w pomieszczeniu bez
odpowiedniej wentylacji.

B - INSTALOWANIE
Wyjmij urzadzenie z opakowania ochronnego.

MONTAZ NOZEK

- Trzymajac urzadzenie w jednej rece wsun do
oporu noézke (1) na wystep w podstawie (2), az
zostanie zablokowana, przycisk (3) powinien by¢
skierowany na zewnatrz (patrz ryc. 1).

- Powt6rz te czynnosc¢ dla 3 pozostatych nézek.

INSTALACJA nabojow Campingaz® CV 270 PLUS /
CV 300 PLUS / CV 470 PLUS

(Jezeli w urzadzeniu znajduje sie pusty naboj,
postepowac wedtug wskazéwek podanych w
paragrafie D: “wyjmowanie naboju”). Nabdj
wktadac lub wyjmowac zawsze w miejscu dobrze
przewietrzanym, najlepiej na zewnatrz i nigdy w
poblizu ognia, zrédta ciepta lub iskier (papieros,
urzadzenia elektryczne itd.), z dala od innych oséb
i materiatéw tatwopalnych.

PONIEWAZ NABOJ Campingaz® CV 270 PLUS / CV
300 PLUS / CV 470 PLUS POSIADA ZAWOR, MOZNA
GO WYMONTOWAC Z URZADZENIA DO PRZEWOZU,
NAWET JEZELI W SRODKU ZNAJDU- JE SIE GAZ.
NABOJ TAKI MOZNA ROWNIEZ PRZELOZYC DO
INNEGO URZADZENIA Campingaz® ZASILANEGO
NABOJAMI CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470
PLUS.

- Sprawdzi¢, czy wlot gazu zostat nalezycie
zamkniety poprzez obrét pokretta regulacyjnego
(4) do oporu zgodnie zruchem wskazéwek zegara
(kierunek “-" strzatki) (rys. 2).

- Przytrzymac urzadzenie (uwaga : bezposrednio
po uzyciu moze by¢ gorace !) i wkreci¢ ostroznie
nabdj obracajac zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara, az rozlegnie sie “klikniecie” (okoto 1/6
obrotu) (rys. 3).

- Nie wkreca¢ dalej naboju
uszkodzenia zaworu.

: istnieje ryzyko

W razie nieszczelnosci (zapach gazu wyczuwalny
przed odkreceniem kurka) nalezy natychmiast
wystawi¢ urzadzenie na dwoér. Nastepnie nalezy
odnalez¢ nieszczelne miejsce i usuna¢ zrodio
uchodzenia gazu. Jezeli chcesz sprawdzi¢ szczelno$¢
urzadzenia, réb to na dworze. Przy poszukiwaniu
nieszczelnosci nie nalezy postugiwac sie otwartym
ogniem, tylko woda z mydtem.
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C- UZYTKOWANIE

Kilka dodatkowych zalecen :

Nie uzywaj urzadzenia w odlegtosci mniejszej
niz 20 cm od palnych scian i przedmiotow.
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, poziomej

powierzchni. Nie przesuwaj dzialajacego
urzadzenia, aby zapobiec pojawieniu sie
niekontrolowanych plomieni wywotanych

spalaniem plynnego gazu zamiast mieszanki
gazowej. Jesli takie plomienie pojawia sie,
zostaw urzadzenie i zakrec¢ kurek.

Ustawiaj palnik na maty plomien, jezeli uzywasz
ptaskich akcesoriow metalowych takich jak
toster lub opiekacz do chleba.

Nie uzywaj nigdy urzadzenia, jezeli nie zostaty
do niego zamontowane nozki.

Zapalanie palnika (ryc. 4).

Przekre¢ pokretto gazu (4) w kierunku odwrotnym
do ruchu wskazéwek zegara.

Nacisnij pokretto (4) natychmiast po otwarciu
doptywu gazu, czynno$¢ nalezy powtarza¢ do
skutku, jesli to konieczne.

Gotowanie

Postaw garnek na srodku palnika, ustaw przeptyw
gazu (ryc. 2) tak, by ptomienie nie wydostawaty sie za
obwadd garnka.

Zgaszenie

Po zakoriczeniu gotowania: zamkng¢ zawor obracajac
do oporu pokretto (4) w kierunku ruchu wskazéwek
zegara. (kierunek “-" strzatki) (rys. 2).

Dobrze dokreci¢ pokretto, aby zapewni¢ poprawne
zamkniecie gazu.

Demontaz nézek
Gdy urzadzenie catkiem ostygnie:

Zdemontuj nabdj (patrz rozdziat ,D - WYMIANA
NABOJU").

Nastepnie trzymajac urzadzenie w jednej rece,
pociagnij jedna z nézek na zewnatrz trzymajac
wcisniety przycisk (3) znajdujacy sie na nézce (ryc.
6).

Powtorz te czynnosc dla 3 pozostatych nézek.

D - WYMIANA NABOJU (rys. 5)

Naboj mozna demontowac nawet jezeli w $Srodku
znajduje sie gaz.

Nabdj wymienia¢ na zewnatrz pomieszczen, z dala od
innych oséb.

Przed wymiang poczekac, az urzadzenie ostygnie.
Sprawdzi¢, czy wlot gazu zostat nalezycie
zamkniety poprzez obrét pokretta regulacyjnego
(4) do koncazgodnie zruchem wskazéwek zegara.
Przytrzymac urzadzenie, nastepnie odkreci¢ nabdj
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (0 okoto 1/6 obrotu ) i wyjac go.

Nie nalezy nigdy wyrzuca¢ pojemnika, w ktérym
znajduje sie gaz (potrzasna¢, aby sprawdzi¢, czy w
srodku nie przelewa sie ptyn).

E- PRZECHOWYWANIEURZADZENIAIANOMALIE

FUNKCJONOWANIA

Po catkowitym ostygnieciu urzadzenia:

Przechowywac¢ urzadzenie i nabéj w chtodnym,
suchym miejscu o nalezytej wentylacji. Chroni¢
przed dzie¢mi. Nie przechowywac¢ nigdy w
antresoli, zamknietej szafce ani piwnicy

W razie zapchania wylotu gazu (tzn. jezeli w
naboju znajduje sie gaz, ale nie mozna zapali¢
palnika), nie prébowa¢ odtykac¢ samemu. Zanies¢
urzadzenie do sklepu.

Jezeli uzywasz urzadzenia w pomieszczeniu, musi
ono spetniac¢ podstawowe warunki wentylacji, aby
byt odpowiedni dostep powietrza do spalania.
(minimalna wentylacja : 2 m*/h/kW).
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HASZNALATI UTASITAS

MEGJEGYZES: Amennyiben azt masképpen
nem jelezziik, a jelen hasznalati utmutatéban
eléfordulo altalanos kifejezések: ,,eszkoz / elem /
termék / berendezés / késziilék” minden esetben
a ,Campingaz® Bivouac™” tipusi termékre
vonatkoznak.

Teljesitmény: 189 g/h (2,6 kW) - fivdka sz. 062708
Kategdria: nyomas alatt [évé butéan

Koszonjiik, hogy a Campingaz® Bivouac™ terméket
valasztottak.

A - FONTOS: GAZT HASZNAL, LEGYEN OVATOS!

E haszndlati utasitds célja az, hogy rendesen és
biztonsdgosan hasznélja a Campingaz Beuet Micro
Plus berendezést.

Olvassa el figyelmesen, hogy megismerje
a berendezést miel6tt a gaztartdlyara
felszerelné. Tartsa be a hasznalati utasitast és
a biztonsagi eloirasokat melyek a Campingaz
tartalyon szerepelnek. Az utasitasok be nem
tartasa veszélyes lehet a felhasznaldora és a
kérnyezetére. Orizze a hasznalati utasitast
olyan helyen, hogy sziikség esetén kénnyen
megnézhesse. A  késziiléket  kizardlag
Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS tartallyal szabad hasznalni. Mas
gaztartaly hasznalata veszélyes lehet. Az
“Application des Gaz” Cég nem vallal semilyen
felel6sségetamennyibenmastipusugaztartalyt
hasznal. A berendezést csak megfeleléen
szelloztetett helységben (minimalisan 2 m3/h/
kW) és gyulékony anyagoktdl tavol szabad
hasznalni. Ne hasznaljon olyan berendezést,
amely szivarog, vagy rosszul miikodik vagy
elromlott. Vigye vissza az eladdonak, aki
megadja a legkozelebbi javitomuhely cimét. A
berendezéstnemaddositsa, ésne hasznaljaolyan
moédon amilyenre nincs szanva. Ne hasznaljuk a
késziiléket karavanban, jarmiiveken, satorban,
menedékhelyeken, hazikékban vagy barmiféle
kis zart helyen. Ne hasznaljuk a késziiléket az
alvas ideje alatt, és ne miikodtessiik felligyelet
nélkiil. Minden gaz alapu késziilék, amely
az égés elvén miikodik, oxigént hasznal
és égésterméket bocsat ki magabol. Ezen
égéstermékek egy része szénmonoxidot
(CO) tartalmazhat. A szagtalan és szintelen
szénmonoxid  rosszullétet és  grippére
emlékezteto tiineteket, s6t potencialisan halalt
is okozhat, abban az esetben, ha a késziiléket
bent, medfelelé szelloztetés hianyaban
hasznaljuk.

B - HASZNALATRA VETEL

Vegye ki a készliléket a védédobozbdl.

A LABAK FELSZERELESE

Fogja meg egyik kezével a készlléket, majd
illessze ra teljesen az egyik labat (1) az egyik
tartéra (2) mindaddig, amig az nem rogzitédik; a
(3) gomb kiviilre kerdiljon (lasd 1. &bra).

Ismételje meg ezt a mlveletet a 3 masik labbal.

A CAMPINGAZ PALACKOK CV 270 PLUS / CV 300
PLUS / CV 470 PLUS RAILLESZTESE A FOZORE

(Ha csak egyszeruen ki akarja cserélni az Ures
palackot teli palackra, olvassa el az D bekezdést: “ A
gézpalackok leszerelése”). A tartdly behelyezését
vagy kivételét mind modositsa ig nagyoj jol
szellozo helyen végezze, lehetoség a szabadban,
soha ne legyen nyilt lang, hoforras vagy szikra a
kozelben (cigaretta, elektromos berendezés stb.),
mas személyektol és gyulékony anyagoktdl tavol.

A CAMPINGAZ® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS GAZPALACKOK SZELEPPEL VANNAK

ELLATVA ES AKKOR IS LEVEHETO A KESZULEKROL,
HA NEM URES A PALACK, ES A KESZULEK UJRA
FELSZERELHETO ~ MAS  TIPUSU  CAMPINGAZ
PALACKRA, MINT CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV

470 PLUS. KISGYERMEKEKTOL TARTSAK TAVOL!

Bizonyosodjon meg réla, hogy a gaz rendesen
el van zarva, Ugy, hogy a szabalyozo szelepet az
6ramutato irdnyaban forditsa el. (Iasd. irdny “-" )
(2. 4bra).

Fogja meg a késziiléket (vigyazat: meleg lehet!)
és csavarja Ovatosan a tartdlyt a készilékre
az O6ramutaté jarasaval megegyezé iranyban,
egészen addig, amig egy kattanadst nem hall
(koralbelul hatodik fordulat) (2. abra). Ne csavarja
tovabb a tartalyt: azzal megsériilhet a szelep.
Bivouac™ hasznalatra készen all.

Abban az esetben, ha a készlékbdl folyik a gaz (a csap
elforditasaval nyilvénvalé a gaz jellegzetes szaga),
azonnal vigye a késziiléket ki ill. egy jol szell6ztetett
helységbe. A biztonsdgos helyen megproébélhatja
megallapitani a hibat és védekezhet ellene (3. abra).
A gaz ellenérzésére ne hasznéljon nyilt langot, csak
specialis folyadékot!
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C-HASZNALAT

Néhany tovabbi tanacs :

Ne hasznalja a késziiléket falhoz vagy
gyulékony targyhoz 20 cm-nél kozelebb.
Helyezze a késziiléket stabil vizszintes feliiletre
és a hasznalat alatt ne mozditsa el, hogy ne
jelenjenek meg nagy langok, amikor a porlasztott
butan helyett a folyékony butan ég. Ha ilyen
eléfordul, tegye le a késziiléket és zarja el a
csapot.

Allitsaarezsétalacsony teljesitményre, halapos
fémtartozékokat hasznal,, mint szendvicssiité
vagy kenyérpirito.

Ne hasznélja Ggy a késziiléket, hogy a labakat
elotte nem szerelte fel.

Az égofej meggyujtasa (4. abra)

- Nyissa ki a gézt, forgassa el a kereket (4) az
6ramutato jarasaval ellentétes irdnyba.

- A gadz megnyitasa utan azonnal nyomja meg a
kereket (4), tobbszor is, ha sziikséges.

Fozés

Tegye az edényt a karokra, az égé folé kozépre és
allitsa be a gaz dramldsat (2. dbra) ugy, hogy a langok
ne Iépjenek az edényen tul.

Bivouac™ eloltasa

Amikor a fézés befejezédott: a kézikeréknek (4) az
6ramutato jaraséval azonos irdnyban torténd teljes
elcsavarasaval (a nyil “-" irdnya) zérja el a csapot (2.
abra).

A labak leszerelése

Miutdn a készilék teljesen lehdilt:

- Vegye ki a palackot (lasd “ D - A PALACK
LESZERELESE").

- Tartsa a késziléket egyik kezében, majd huzza
kifelé az egyik ldbat a labon lévé gombot (3)
benyomva tartva (6. abra).

- Ismételje meg ezt a mlveletet a 3 masik labbal is.

D - A PALACK LEVETELE (5. abra)

Gézpalack levehetd akkor is, ha nem (res. A tartélyt a

szabadban és masoktdl tavol cserélje ki.

Vérja meg, amig készik lehilt.

- Varja ki, amig a késztilék kihulik.

- Bizonyosodjon meg arrél, hogy a géz el van
zarva

- Fogja meg a késziiléket, majd csavarja le a tartalyt
az dramutato jarasaval ellentétes irdnyban forgatva,
majd vegye le.

Soha ne dobja el a gazpalackot, amennyiben nem
gyozodott meg réla, hogy valdban Ures (rdzza meg a
palackot).

E - TAROLAS ES MUKODESI HIBAK

Varja meg mig a késziilék teljesen kihulik, majd a
kovetkezd pontok szerint jarjon el:

- Késziléket tarolja hideg, szaraz és jol szell6ztetett
helységben, pincében ill. Szuterénben, ahol nem
férhet hozza gyermek.

- Ha a kséziilék gazzal toltott, de nem lehet
begyujtani, ne kisérelje meg sajat maga a
megjavitdsat, vigye viszonteladdjahoz.

- Amennyiben gézpalackot haszndl helyiségben,
annak jol szelléztetettnek kell lennie, lehet6vé
téve a gaz tokéletes égését és a veszélyes gazok
keveredését (minimalisan 2 m3/h/kW).
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MOD DE UTILIZARE

NOTA: Daca nu specificd in mod clar, urmatorii
termenii generici “aparat/unitate/produs/
echipament/dispozitiv” care apar in acest
manual de instructiuni, toti se refera la produsul

“Campingaz® Bivouac™".

Debit: 189 g/h (2,6 kW) - injector nr. 062708
Categorie: presiune directa butan.

Va muliumim pentru ca ati ales acest aparat
Campingaz® Bivouac™

A - IMPORTANT: ATENTIE, FOLOSITI GAZE!

Acest mod de utilizare are ca obiectiv sa va permita
sa utilizati corect si in deplind siguranta aparatul
dumneavoastra Campingaz®.

Respectati instructiunile acestui mod de
utilizare si indicatiile de securitate care
figureaza pe cartusele Campingaz® CV 270 PLUS
/ CV 300 PLUS / CV 470 PLUS. Nerespectarea
acestor instructiuni poate fi periculoasa pentru
utilizator si cei din jurul sau.

Cititi-l cu atentie pentru a va familiariza cu
aparatul inainte de a-l asambla la recipientul
sau de gaze. Pastrati in permanenta acest mod
de utilizare intr-un loc sigur, pentru a-l putea
consulta la nevoie. Acest aparat trebuie sa fie
utilizat exclusiv cu cartusele Campingaz® CV
270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS. Poate
fi periculos sa se foloseasca alte recipiente de
gaze. Societatea Application Des Gaz isi declina
orice raspundere in cazul utlizarii unui cartus de
alta marca. Acest aparat nu trebuie sa fie utilizat
in spatii insuficient aerisite (minim 2 m3/h/kW) si
trebuie sa fie pastrat la distanta de materialele
inflamabile. Nu folositi un aparat care are
pierderi, functioneaza prost sau este deteriorat.
Duceti-l la distribuitorul dumneavoastra,
care va va indica cel mai apropriat service de
garantie. Nu modificati niciodata acest aparat si
nu-l folositi pentru aplicatii pentru care nu a fost
conceput.

Acest aparat nu trebuie folosit in rulota, in
masina, in cort, intr-un adapost, in cabana si in
spatii mici si inchise ....

Nu trebuie folosit in timp ce dormiti si nu trebuie
lasat fara supraveghere. Toate aparatele cu
gaz, ce functioneaza pe principiul combustiei,
consuma oxigen si emit produse de ardere. O
parte dintre aceste produse de ardere poate
contine monoxid de carbon (CO).

Monoxidul de carbon esteinodorsiincolor, poate
provoca disconfort si simptome asemanatoare
gripei si chiar, eventual, moartea, daca aparatul
este folosit in spatii interioare si fara o aerisire
corespunzatoare.

B - PUNEREA IN FUNCTIUNE
Scoateti aparatul din cutia sa.

MONTAREA PICIOARELOR
Tineti aparatul intr-o mand, apoi fixati bine un
picior (1) pe unul din suporturi (2) pana cand
acesta se intepeneste ; butonul (3) trebuie sa fie
indreptat spre exterior (vezi fig. 1)

- Repetati aceasta operatie zi pentru celelalte trei
picioare.

INTRODUCEREA UNUI CARTUS Campingaz® CV
270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS

(Daca este instalat un cartus gol, cititi paragraful D:
“DEMONTAREA CARTUSULUI"). Pentru montarea
sau demontarea unui cartus de gaz, manevrati
aparatul doar intr-un loc bine aerisit, de preferinta
in aer liber, si evitati sa lucrati in prezenta unei
surse de foc, de cardura sau de scantei (tigari,
aparate electrice, etc.), departe de alte persoane si
materiale inflamabile.

CARTUSELE Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS
/ CV 470 PLUS FIIND CU VALVA, POT FI DEMONTATE
DIN ACEST APARAT CU SCOPUL DE A FACILITA
TRANSPORTUL LOR CHIAR DACA NU SUNT GOALE Sl
POT FI REMONTATE PE ALTE APARATE Campingaz®
DIN GAMA CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS
CONCEPUTE SA FUNCTIONEZE EXCLUSIV CU ACESTE
CARTUSE.

- A se verifica daca gazul este corespunzator oprit
invartind pana la punctul sau maxim volanul de
reglaj (4) in sensul acelor de ceasornic (sensul “-"
al sagetii) (fig. 2).

- Sustineti aparatul (atentie : el poate fi fierbinte
1), pe urma insurubati usor cartusul pe aparat,
rotindu-l in directia acelor de ceasornic, pana la
producerea unui “clic” (aproximativ la a sasea
rotire) (fig. 3). Nu continuati mai departe : riscati
sa deteriorati valva cartusului.

- Aparatul este gata de functionare.

In caz de pierdere (miros de gaze inainte de
deschiderea robinetului), scoateti imediat aparatul
in exterior, intr-un loc foarte aerisit, fara sursa de
aprindere, unde scurgerea va putea fi cdutatd si
oprita. Daca doriti sa verificati etanseitatea aparatului
dumneavoastra, faceti acest lucru in exterior. Nu
cautati pierderile cu ajutorul unei flacari, folositi un
lichid de detectare a pierderii de gaze.
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C- UTILIZAREA APARATULUI

Cateva recomandari suplimentare:

Nu folositi aparatul la mai putin de 20 cm de un
perete sau de un obiect combustibil.
Punetiaparatul pe o suprafata orizontalastabila
si, in timpul utilizarii, nu-1 deplasati, pentru a
evita formarea flacarilor mari din cauza arderii
butanului lichid in locul butanului evaporat.
Daca acest fapt se produce, asezati aparatul
si inchideti robinetul Reglati resoul la puterea
redusa in cazul utilizarii unor accesorii metalice
plate, cum ar fi toaster-ul sau dispozitivul
pentru prajit paine.

Nu folositi niciodata aparatul inainte de a
monta picioarele.

Aprinderea arzatorului (fig. 4)

- Deschideti gazul rotind butonul (4) in sens invers
acelor de ceas.

- Apasati butonul (4) imediat dupa deschiderea
gazului de mai multe ori dacd este nevoie.

Fierberea

Puneti cratita pe brate, centrata pe arzator si reglati
debitul de gaz (fig. 2) astfel incat flacara sd nu
depaseasca cratita.

Stingerea

Cand fierberea s-a terminat rasuciti maneta de reglaj
(4) pana la capatin sensul acelor de ceasornic (sens “-”
al sagetii fig. 2). Strangeti bine rotita, pentru a garanta

o inchidere eficienta a gazului.

Demontarea picioarelor

Dupa racirea completa a

dumneavoastra:

- Scoateti butelia (a se vedea paragraful “ D -
DEMONTAREA BUTELIEI “).

- Tineti aparatul cu o mand , apoi trageti unul din
picioare spre exterior mentinand apasat butonul
(3) situat pe picior (fig. 6).

- Repetati aceasta operatie pentru celelalte trei
picioare.

aparatului

D - DEMONTAREA CARTUSULUI (fig. 5)

Cartusul poate fi demontat chiar daca nu este gol.
Schimbati cartusul de gaz in aer liber si departe de
alte persoane.

- Asteptati pana la racirea completa a aparatului.

- Verificati daca gazul este oprit corespunzator
invartind volanul (4) pana la capat in sensul acelor
de ceasornic (fig. 2).

- Sustineti aparatul, apoi desurubati cartusul (6),
rotindu-limpotriva acelor de ceasornic si trageti-I.

Nu aruncati niciodata un cartus care nu este gol,
(verificati daca nu mai este lichid scuturandu-I)

E - DEPOZITAREA Sl ANOMALIILE DE
FUNCTIONARE

Dupa racirea completa a aparatului dvs.:

- Depozitati aparatul si cartusul intr-un loc curat,
uscat si aerisit, ferit de accesul copiilor, nicio data
intr-un subsol sau o pivnita.

- In caz de infundare a injectorului (cartusul mai
contine gaze, dar arzatorul nu se aprinde), este
necesar sa schimbati injectorul: adresati-va
distribuitorului. (Numai un reparator autorizat
poate efectua demontarea aparatului).

- Daca folositi aparatul intr-un spatiu inchis, acesta
trebuie sa respecte conditiile regulamentare de
aerisire care permit furnizarea aerului necesar
pentru ardere si evitarea credrii unui amestec cu
un continut periculos de gaze nearse (minim 2
m3/h/kW).
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NAVOD NA POUZITI

POZNAMKA: Jestlize neni uvedeno jinak,

nasledujici obecné terminy: pfistroj /

jednotka / vyrobek / zafizeni v tomto navodu

vS§echny poukazuji na vyrobek “Campingaz®

Bivouac™”.

Vykon: 189 g/h (2,6 kW) - tryska ¢. 062708

Kategorie: pfimy tlak - butan.

Dékujeme Vam, ze jste se rozhodli pro pfistroj

Campingaz® Bivouac™

A- DULEZITE UPOZORNENI PRACUJETE
S PLYNEM, DBEJTE PROTO ZVYSENE
OPATRNOSTI!

Cilem tohoto Navodu k poutziti je seznamit Vas s
ptistrojem Campingaz® a umoznit jeho spravné
pouzivani. Pozorné si prectéte pokyny uvedené
v tomto Navodu k pouziti jesté pred upevnénim
pristrojena plynovou kartusi.

Dusledné dodrzujte provozni a bezpecnostni
pokyny uvedené v tomto Navodu k pouziti.
Dodrzujte rovnéz instrukce uvedené na vymé-
nitelnych plynovych kartusich Campingaz® CV
270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS. Nedo-
drzeni zasad bezpecnosti pii manipulaci s pfi-
strojem nebo plynovou lahvi mize byt nebez-
pecné nejen pro Vas, ale i pro Vase okoli.
Ponechte si tento Navod k pouziti na dosah,
abyste se k nému mohli v pfipadé potieby kdy-
koliv vratit.

Tento pfistroj smi byt pouzivan pouze s plyno-
vymi kartusemi typu Campingaz® CV 270 PLUS
/CV 300 PLUS / CV 470 PLUS. Pouzivani jinych
typu plynovych kartusi mize byt nebezpeéné.
Spolecnost “Application Des Gaz” nepiebira
zodpovédnost za skody zplisobené pfi pouziva-
ni pfistroje ve spojeni s jinym typem plynovych
lahvi. Tento pfistroj smi byt pouzivan pouze v
dobie vétranych prostorech (minimalné 2 m¥/
hod/kW) v dostatecné vzdalenosti od hoflavych
predmétd.

Pristroj zasadné nepouzivejte, pokud dochazi
k uniku plynu, pokud se projevi jakékoliv pro-
vozni problémy nebo pokud je pfistroj jakkoliv
poskozen.

V tomto pfFipadé je nutné se spojit s prodejcem
pristroje, ktery Vam sdéli adresu nejblizsiho
servisniho stiediska.

Na pristroji nikdy neprovadéjte zadné upravy
a nepouzivejte jej k jinym ucelim, nez ke kte-
rym je urcen vyrobcem.

Nesmi byt v Zadném pfipadé pouzivan uvnit¥
karavanu, ve vozidle, ve stanu, v budce ani v
chaté ¢i v jakémkoli jiném uzavieném prosto-
ru. Nenechavejte pfistroj bézet pres noc, ani
kdykoli jindy bez dozoru. U vsech plynovych
pristrojui fungujicich na principu spalovani do-
chazi ke spotiebé kysliku a ke vzniku spalova-
cich zplodin.

Nékteré tyto zplodiny mohou obsahovat oxid
uhelnaty (CO).

Oxid uhelnaty, bez barvy a zapachu, muze
zpusobovat nevolnost a pfiznaky podobajici
se chfipce, a dokonce i smrt, pokud je pfistroj
pouzivan v mistnosti bez nalezitého vétrani.

B - UVEDENI DO PROVOZU

Vyjméte varic z krabice

MONTAZ NOZICEK

Téleso drzte v jedné ruce, poté vkladejte jednu
nozic¢ku (1) do podpér (2) az zaklapne na svérku
a tlacitko (3) bude smérovat smérem ven (viz
obrazek ¢.1)

Tento postup opakujte se viemi 3 nozickami.

NASAZENi PLYNOVE KARTUSE Campingaz® CV
270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS NA VARIC

(Pokud pouze vyménujete prazdnou kartusi za
plnou, prectéte si kapitolu D : “Demontaz plynové
lahve”). Nasazeni nebo vyjmuti kartuse provadéjte
vzdy na dobfe vétraném misté, pokud mozno
radéji venku a nikdy v blizkosti plamene, zdroje
tepla nebo jisker (cigareta, elektricky pfistroj
atd.), daleko od ostatnich osob nebo hoflavych
materialu.

PLYNOVE KARTUSE Campingaz® CV 270 PLUS / CV
300 PLUS/CV 470 PLUS JSOU VYBAVENY VENTILEM A
MOHOU BYT SEJMUTY Z PLYNOVEHO SPOTREBICE, |
KDYZ NEJSOU PRAZDNE A OPET NAMONTOVANY NA
JINY SPOTREBIC ZNACKY Campingaz® PLUSTYPOVE
RADY CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS.
PLYNOVE SPOTREBICE RADY Campingaz® SMIi
BYT UVADENY DO PROVOZU POUZE VE SPOJENI
S PLYNOVYMI KARTUSEMI Campingaz®. ZAMEZTE
PRISTUPU MALYCH DETI KE SPOTREBICI.

Ujistéte se, Ze privod plynu je dobfe uzavien tak,
ze regulacni ventil utdhnete na doraz ve sméru
hodinovych rucicek (viz smér “-" Sipky) (obr. 2).
Pridrzte pfistroj (pozor: muze byt horky!) a bez
pouziti sily na néj nasroubujte kartusi otacenim
ve sméru hodinovych rucicek, dokud neuslysite
zacvaknuti (cca po Sesté otacce) (obr. 2). Poté jiz
kartusi neutahuijte, jinak byste mohli poskodit jeji
ventil.

Pristroj je pfipravena k pouziti.

V pfipadé, Ze z pfistroje unikd plyn (pfi otoceni
kohoutkem je patrny zdpach plynu), bez prodleni
premistéte piistroj do venkovniho prostoru nebo
alespon do dobfe vétrané mistnosti, ve které nejsou
pfitomny vznétlivé latky. Na bezpe¢ném misté se
muzete pokusit zjistit misto uniku plynu, pfipadné
uniku zabranit. Zjistovani netésnosti provadéjte

detekéni kapalinu ke zjisténi tnikd plynd.
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C-PouzZITi

Nékolik uzite¢nych rad:

Vafi¢ nepouzivejte v mensi vzdalenosti nez
20 cm (étvrt metru) od ¢ehokoli zvlasté ne od
zapalnych ¢i hoflavych predméti.

Postavte vafi¢ na pevny vodorovny podklad,
nepfenasejte ho, kdyz pracuje, protoze by se
pak vzn’al kapalny butan misto butanovych
par a vznikly tak velké plameny. Pokud néco
podobného vznikne, postavte vafi¢ a zaviete
kohoutek.

Budete-li pouzivat kovovych talifi z
prislusenstvi k vafi¢i nebo topinkovadi na
opékani chleba, zredukujte silu topeni.
Zatizeni nikdy nepouzivejte drive,
namontujete nozicky.

nez

Zapalovani horaku

Otocit knoflikem (4) roti sméru hodinovych
rucicek a pustit plyn.
Knoflik (4) stisknout v pfipadé potieby i nékolikrat.

Vareni

Postavte hrnec na nosna zebra tak aby stal na
stfedu, a sefid'te pfivod plynu tak, aby plaménky
nepresahovaly jeho dno.

Zhaseni

Jste dovarili, zaviete plyn tak, Ze otocite knoflikem
(4) ve sméru hodinovych rucicek, tj. ve smyslu tam
vytisténé Sipky (Obr. 2).

Demontaz nozicek
Az zafizeni docela vychladne:

tak ho zvednéte (o tom podrobnéji v paragrafu
D)

Celé zafizeni drzte jednou rukou, potahujte
za nozicky, tlacitko (3) které je na nozicce (viz
obrazek ¢.6) pfitom drzte stisténo

A postup opakujte na viech 4 nozickach.

D - SEJMUTI PLYNOVE KARTUSE (Obr. 5)

Plynovou kartusi je mozné nasadit a zase odpojit, i
kdyz kartuse neni prazdna.

Vyménu bombicky provadéjte vzdy venku a v
dostatecné vzdalenosti od zdroju ohné.

Vyménite kartusi - venku a daleko od ostatnich
osob.

Vyckejte, az pfistroj vychladne (Obr. 2).

Ujistéte se, ze pfivod plynu je uzavien tak, Ze
pootocite regulacnim kohoutkem ve sméru
hodinovych rucicek.

Pockejte, dokud pfistroj nevychladne: Nikdy
neodhazujte plynovou lahev, pokud si nejste
jisti, Ze je skutecné zcela prazdna (zatfeste lahvi,
v pfipadé, Ze neni slyset zvuk kapaliny v kartusi, je
kartuse prazdna).

Nikdy neodhazujte plynovou lahev, pokud si nejste
jisti, Ze je skutecné zcela prézdna (zatfeste lahvi, v
pfipadé, Ze neni slyset zvuk kapaliny v lahvi, je ldhev
prazdna).

E- SKLADOVANI

PRISTROJE A PROVOZNI

PROBLEMY

Pockejte, nez pfistroj vychladne a pak postupujte
nasledujicim zpdsobem:

Pristroj i napln skladujte na chladném, suchém a
dobre vétraném misté, mimo dosah déti, nikdy v
suterénu nebo ve sklepé.

Pokud je v naplni plyn, ale pfistroj nelze zapalit,
nepokousejte se ho sami opravit, doneste ho k
prodejci.

Pokud pouzivate plynovy vafi¢ v mistnosti,
musi tato mistnost spliovat zakladni naroky na
vétrani, umoznujici dokonalé spalovani plynu
a zamezujici vytvafeni nebezpecné smési s
obsahem nespaleného plynu (minimélné 2 m?/
hod/kw).
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MHCTPYKLUU 3A YINIOTPEBA
3ABEJIEXXKA: OcBeH ako He e MOCOYeHO ApPYro,
BCEKM efuH oT 06wuTe TepMuHM «ypep / npnbop
/ npopyKT / cbopbXxKeHune / yCTPONCTBO», KOUTO
ce cpelyaTt B ToBa pbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, ce
OTHacsA 3a npoaykrta «Campingaz® Bivouac™».
[ebwut : 189 g/h (2,6 kW) - urxektop n° 062708
KaTeropus : AMpeKTHO nponaH
Bnarogapum v 3a nsbopa Ha T03u ype Campingaz®
BivouacTM.
A- BAXHO : BbAETE BHWUMATENHWU MPU
PABOTA CTA3'!

HacTosinTe WHCTpyKUMM Lie BU MOMOrHaT Ada
nonaeaTte npaBuIHO M GesonacHo Bawwwvs ypen
Campingaz®. MpoyeTeTe M BHUMATESHO, 3a Aia ce
3anosHaete Aob6pe ¢ ypeaa, Npeav Aa ro CBbpxerte
KbM NaTpoHa 3a ras.

CnasBauTe HacToswuTe MHCTPYKLUU
3a ynotpeba, KakTO M W3UCKBaHuUATa 3a
6e3onacHOCT, OTHacAWM ce 3a naTpoHuTe
Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV
470 PLUS. Hecna3BaHeTo Ha Te3u UHCTPYKLUKU
MoXxe Aa 6bae onacHo 3a pabotelwus ¢ ypeaa
M 3a okomnHuTe. CbxpaHsiBalTe HacTosAwWwUTe
MHCTPYKLUMM Ha CUTYPHO MSCTO, 3a Aa MOXeTe
[a npaBuTe crpaBka Npu  HeoGXOAWMOCT.
YpeaonT TpsbBa Aa ce Nonssa caMo C NaTPoHU
Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS /
CV 470 PLUS. Ynotpe6arta Ha Apyru naTpoHu
3a ra3 moxe Aa 6bae onacHo. KomnaHusiTa
3a AocTaBka Ha ras 3a GUTOBUM HyXAU He
HOCU OTFOBOPHOCT B cly4ail Ha ynoTtpeba Ha
naTpoHu OT Apyra mapka. YpeabT TpAbBa ga
ce nomnssa camo B NMOMELLEHUNA C AoCTaTbyeH
ob6MeH Ha Bb3ayxa (MUHUMYM 2 m3/h/kW) u
Aarned oT 3ananMmu matepuanu. He nonssaite
ypepa, ako nywu, He pa6otu gobpe unu e
noBpeAeH.

3aHeceTo ro B Mara3uHa, OT KOWTO CTe ro
Kynunu, Tam Llie BW nocoyaTr Hau-6nuskus
cepBu3. He nsebpluBanTe npomeHu no ypeaa,
nonssaiTe ro caMo no npeAHasHauyeHue.

Toi He TpsabBa Aa ce usnonsea B KapaBaHW,
NpeBO3HM CPeACTBa, NanaTku, 3acfoHu, 6apaku
VAW QPYry Mankv 3aTBOPEHU NOMELLEHMs ...
To3u ypen He TpAGBa Aa ce m3nonssa AoKaTo
cnuTe unu aa ce octaBA 6e3 HaGniogeHue.
Bcuuku rasosum ypeau, pabotewm Ha npuHumuna
Ha TropeHeTo, KOHCyMupaT Kucropoa W
OTAENAT oTnaAab4HW MPOAYKTM OT ropeHeTo.
Hsikon oT Te3n npoaykTu moraTt ga cbabpxar
BbrnepoavH okcua (CO). BwbrnepoaHuat
okcua, 6e3 MUpUC U UBAT, MOXe Aa NPUYUHK
HepasmnosnoXeHWe M CUMMTOMM, MoAoGHM Ha
Te3u, MPUUYUHEHN OT rpUM, U AOPU CMBLPT, aKo
ypeabLT ce n3non3Bsa B 3aTBOPEHO NnomelleHne
6e3 HeobxoauMaTa BeHTUNaums.

B - MYCKAHE B JEUCTBUE
W3Bapete ypena ot kyTusiTa.

MOHTAX HA KPAKATA

- Kato abpxuTte ypeda c egHata pbka, HaTUCHeTe
nokpan eamHus kpak (1) Bbpxy onoparta (2),
[0KaTo Ce 3aKpenu HenoaswKHO; BYTOHBLT (3)
TpsibBa Aa 6bae OT BbHWHATa cTpaHa (BUX dur.
1).

- [loBTOpeTe cblMTe AENCTBUS C OCTaHanute 3
Kpaka.

NOCTABAHE HA MATPOH Campingaz® CV 270
PLUS /CV 300 PLUS / CV 470 PLUS

(Ao NpasHUSAT NaTPOH € Ha MSICTOTO CH, MpoYeTe-
Te naparpad D : “[emoHTax Ha natpoHa”). Mpu
MOHTUpaHe UN1 AEMOHTUPaHe Ha naTpoHa, pabo-
TeTe BUHarK Ha NpoOBETPMBO MSICTO, 3@ MPEANoYU-
TaHe Ha OTKPUTO, W HMKOra B GNM30CT 4O Nnambk,
M3TOYHUK Ha TOMMWHA WNK uckpa (uurapa, enek-
TpoypeA u Ap.), Aaney oT Apyru nuua u 3ananu-
MW MaTepuanu.

TbI KATO MATPOHUTE Campingaz® CV 270 PLUS
/ CV 300 PLUS / CV 470 PLUS CE CBbP3BAT C
BEHTWN, TE MOTAT OA CE OEMOHTUPAT OT
YPEJA 3AMO-NECHO TPAHCINOPTUPAHE IOPU
AKO HE CA IMPA3HW 1 OA BbOAT MOHTVPAHU
HA OPYIM YPEOW Campingaz® OT CEPUATA
CV 270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS,
NPEOBUOEHW 3A PABOTA C TAK/BA MNMATPOHW.

- TMpoBepeTe ganu NpUTOKBLT Ha ra3 e 3aTBOPEH,
KaTo 3aBbpTUTE [JoKpaw pbkoxBaTkata (4)
Nno Mocoka Ha BbPTEHETO Ha 4YacCOBHWKOBaTa
cTpenka (nocoka “-” Ha ctpenkara ) (cwur. 2).

- XBaHeTe ypefa (BHUMaHWe : Moxe fa 6bae ropet
1) N 3aBUHTETE NEKOo NaTpoHa BbPXy Hero, kaTo
BbPTUTE NaTpPOHa MO NMOCOKa Ha YaCoBHWKOBAaTa
cTperika, AoKaTo 4yeTe KNMUKBaHe (OKONMo eaHa
wecta obopoT) (dur. 3). He 3aTsaraiite noseye
naTpoHa : puckyBaTe Aa NOBPeAMTe KrnanaHa.

- AnapatbT e roToB 3a paboTa.

Mpun un3tMyaHe Ha ras3 (MvpmMama Ha ras npeau
oTBapsiHe Ha kpaHa), Wu3HeceTe He3abaBHO
ypeda HaBbH, Ha MsCTO ¢ gobpa BeHTUnaums
6e3 M3TOYHULUM Ha 3anansBaHe, KbAeTo TeybT Aa
6be OTKPUT U cnpsiH. AKO MckaTe aa npoBepuTte
HenponycknuBOCTTa Ha ypeaa, npaseTe o Ha
oTKpUTO. He TbpceTe MACTOTO Ha M3TUYaHe Ha ras
C nomolyTa Ha nfnambK, M3Non3sante cneuunanHa
TEYHOCT 3a OTKpVBaHe Ha TeyoBe Ha ras.
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C - YNIOTPEBA HA AMAPATA

Hsikonko agonbnHUTENHU cbBeTa:

He wusnon3sanTte ypena Ha pascTosiHue, Mno-
marnko ot 20 cMm OT CTeHa Unu ropum npeamert.
MocTaBeTte ypena BbpXy ycTonumnsa
XOPU3OHTaNHa NOBbPXHOCT U He ro MmecTeTe Nno
BpeMe Ha paboTa, 3a Aa u3berHeTe nosiBaTta Ha
ronemMu nNnNamMmbUM, AbKalM ce Ha U3rapsaHeTo
HaTe4yeH OyTaH BMecTo Ha 6yTaHOBU U3NapeHus.
Axo ToBa HacTbLNK, OcTaBeTe ypeaa Ha MACTO U
3aTBoOpeTe KpaHa.

Mpu ynotpe6a Ha NNOCKM MeTarHu akcecoapu,
KaTo ycTpoMcTBa 3a ne4yeHe Ha dunumnkm,
HacTPOWTe KOT/IOHa Ha HaMarieHa MOLLHOCT.

He nsnonsBaiite ypeaa 6e3 npegsaputenHo aa
CTe MOHTUpanu Kpakara.

3ananBaHe Ha ropenkara (cwr. 4)

- OTBOpETE nMNpUTOKA Ha ras3, KaTo 3aBbpTUTE
kntoya (4) no nocoka, obpaTHa Ha BbPTEHETO Ha
YacoBHWKOBaTa CTpersika.

- HesabaBHo cnep ToBa HaTUcHeTe kntova (4), ako e
HeobXx0AMMO, HEKONKOKPaTHO.

FoTBeHe

[MocTaBeTe kaceponata BbpXy paMeHeTe Ha KOT/IoHa,
LeHTpupaHa BbpXy ropenkata, W perynupaiTe
nogaBaHeTo Ha ras (cur. 2), Taka Yye nnambuuTe Aa
He u3nusar Hag cbaa.

lFaceHe

Cnen  npukrodBaHe Ha  rOTBEHeTO:  3aBbpTteTe
perynupalloTto konenue (4) 4o Kpai Mo nocoka Ha
YacoBHUKOBaTa cTpernka (mocoka “-“ Ha cTperkarta)
(dour. 2).

BaterHete fobpe kpaHa, 3a Aa CTe CUTYPHU, Ye HaMa
fa u3tnya ras.

[NeMoHTMpaHe Ha KpakaTa

Cnep kaTo ypeabT U3CTUHE HAMbITHO:

- OrtcTpaHete natpoHa (Bwx naparpadp I P
OEMOHTWPAHE HA MATPOHA”).

- XBaHeTe ypeaa C efHata pbka W uaternerte
edVHUA Kpak, KaTo ObpxuTe HaTtucHat ByToHa
(3), Hamupaly, ce Bbpxy kpaka (cwur. 6).

- ToBTopeTe cbwuTe AEWCTBUSI C ocTaHanuTe 3
Kpaka.

D - AEMOHTUPAHE HA NATPOHA (dbur. 5)

[aTpoHbT MOXe aa 6bae OTCTpaHeH AOPU ako He e
npaseH.

- CMeHsNTe naTtpoHa Ha OTKPWUTO U Aaney ot
apyrv xopa.

- M3vakaiiTe ypeabT Aa ce oxnaau.

- [MpoBepeTe panu npuUTOKLT Ha ra3 e
3aTBOPEH, KaTo 3aBbPTUTE AOKpai pbkoxsaTkaTta (4)
Nno nocoka Ha BbPTEHETO Ha YacoBHMKOBaTa CTpernka
(cwr. 2).

- XBaHeTe ypeda u OTBMHTETE NaTpoHa, Karto
ro BbPTUTE MO NOCOKa, obpaTHa Ha

- BBbPTEHETO Ha YaCOBHMKOBATA CTpeska, crnea
KOEeTO ro n3sagete.

He n3xsbpnsiiTe HUKOra NaTpoH, KOMTO He e npaseH
(npoBepeTe danu B Hero HAMa TEYHOCT, KaTo ro
pasknarture).

E - CbXPAHEHME W HEW3NPABHOCTU MPU
PABOTA HA YPEOA

Cnep kaTto ypeaAbT U3CTUHE HAaNBbJTHO

- CbxpaHsBaiTe BalLus anapart v HEroBusi NaTpoH
Ha XJ1lafHo, CyX0 W NPOBETPUBO MSACTO, Aarney ot
[0CTbMNa Ha Aela, H1Kora B NoA3eMus unm naom.

- Ako B naTpoHa uma ras, Ho ypebT He ce 3anansa,
He onuTBanTe Aa ro nonpaBuTe camu, OTHECETE
ro B MarasuHa, oT KOWTO CTe ro Kynumnu.

- Ako nonssate ypeaa B 3aTBOPEHO MOMELLEHNE,
To TpsibBa fa e cbobpaseHO C HOpMaTUBHUTE
M3UCKBaHWS 3@ BEHTUNAUMs, oOcurypsisalia
[0CTaTbYyHO KOMMYECTBO Bb3adyX, Heobxoamm 3a
rOpPeHEeTOo 1 3a n3bsrsaHe nony4yaBaHeTo Ha CMec
C ONacHoO BMCOKO CbbpXKaHWe Ha Hensropsin ras
(2 m3/h/kW MuHUmMyMm).
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OAHI'TEX XPHYXHX

EMIZHMANZH: Ek166 €dv opileTail S10¢pOPETIKA,
ol ak6AouBol yevikoi 6pol “cuckeur) / povada
| mpoiov | e€§omAiopog |/ pnxdvnua’ TTou
gg@avifovral oTo TTAPOV EYXEIPiISIO 0dnylwv
XpAong, avagépovral oTo poidv “BIVOUAC™
6¢o Campingaz®”.

Katavahwon: 189 g/h (2,6 kW) — M1rek n® 062708
Katnyopia: ateubeiag triean Boutaviou
Yag euyaplioToUpe TNV eoTia BIVOUACTM 1ng Campingaz®

A - ZHMANTIKO: NA EIZTE MOAY MPOZEKTIKOI
OTAN KANETE XPHZH YTPAEPIOY!

AuTtég o1 0dnyieg XpAong €xouv wg OKOTTO va oag
Bonbrioouv va  XPNOIPOTIOINCOETE OCWOTA KAl HE
amoAutn acg@dAsia Tn ocuokeury oag BIVOUACTM Ttng
Campingaz®.

Al0BEOTE TIG TTPOCEXTIKA Yia va €COIKEIWBEITE pE TN
OUOKEUN TTPIV TOTTOBETAOETE TO PIAAISIO UYypaEPiOU.
AkolouBrioTe 1600 auTéG TIG 0dnyieg Xpriong 600 Kal
TIG 0dnyieg aoQaAEiag TToU avaypd@ovTal TTAvw OTa
@IaAidia CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS
g Campingaz®. H pn TApNon autwv Twv odnyiwv
uTTopei va Béoel oe Kivduvo T600 TO XproTn 600 Kal
TOUG avBpwTTouG yUpw TOU.

PuNGOOETE TIAVTA QUTEG TIG OBNYiEG XPAONG OE A0PAAEG
HEPOG VIO VO QVATPEEETE OE QUTEG OTAV XPEIATTE.

H ouokeul aut TIpETTEl  va XPNOIYOTIOIEITal
aTtmoKAEIOTIKG PE Ta @iaAidia uypagpiou CV270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV470 PLUS tng Campingaz®. H
xpron GAAwv @IaAidiwv uypagpiou pTropei va atoBei
eTmiKivouvn.

H Societe Application Des Gaz dev avaAauBdvel
Kapia eublvn o€ TePITTTWON XprAong @IaAidiwy GAAwV
KATOOKEUAOTWY.

H ouokeun auTth TTPETTEI va XPNOIPOTIOIEITAl JOVO O€
XWPOUG TToU agpidovTal ETTAPKWS (TouAdyxioTov 2 m3/h/
kW) kai HokpI& aTTé €0QAEKTA UAIKA.

Mnv XPNOIYOTIOIEITE TN OUOKEUR Qv  TTAPOUCIALE
dlappor, dev AeIToupyei owaoTd | €xel UTTOOTE PBOPA.
EmikoivwvroTe pe 1o Kévipo E§umnpétnong —eAatwv.
Mnv TTpooTTaBAoETE va eTIQEPETE AAAAYEG OTN OCUCKEUN
f va TN XPNOIMOTIOINOETE yia OKOTTOUG GAAOUG aTTd
auTtoUg yia TOUG OTToioUg TTpoopideTal.

Aev Ba TIPETTEl va XPNOIPOTIOIEITAI OE TPOXOOTTITO,
AXNHa, oKNVvH, KaTa@Uylo, KAPTIAva Kal OTToIoVOrTTOTE
HIKPO KAEIOTS XWPO ...

Aev Ba TTPETTEl va XpnolpoTroleiTal dTav KoIpdoTe | va
aervetal dixwg eTiBAewn.

AuTA n OuoKeun uypaepiou AelIToupyei CUPQWVA UE
NV apxn NG Kauong KatavaAwvovtag oguydvo Kai
atroBdAAovTag oucieg Kal aépia TToU WPTTOPEl va givail
€TIKivOUva, OTTWG To Hovogeidio Tou dvBpaka (CO).

To povogeidio Tou dvBpaka, GOTHO Kal AXPWHO, MTTOPEI
va  TTPOKAAEDEl  EVOXAAOEIG KAl CUUTITWHATA  TTOU
Holadouv pe ekeiva TNG ypITNG, TOavATATA OKOWN Kal
BAvaTo £4v N GUOKEUN XPNOIMOTIOIEITAI € HIKPO KAEIOTO
XWPO dixwg eTTapkn eEagpiopo.

B - M NMPOETOIMAZIA AEITOYPIIAZ

BydATe Tn oUOKEUR OTT TO TTPOCTATEUTIKG KOUTI TNG.
-TOMOGETHZH TQN MOAION

- KpatroTe pe 10 éva X€pI TN CUOKEUN, IO EICAYETE
peTa éva TodI (1) TG UTTOSOXEG (2) MEXPI, OTOU QUTO va
ao@ahioel, pe 1o KoupTri (3) va KoITé TTpog Ta £€w (BeiTe TNV
eIk. 1).

- EmravaAdBete autr) Tn diadikaoia yia Ta 3 GAAa
modia.

TOMOGETHZH TOY ®IAAIAIOY AEPIOY CV 270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV 470 PLUSTHX Campingaz® (gIk.2):

(Eav 10 @iaAidio TTou €xeTe dN OTN CUCKEUR 0ag €ival
Kevo, SlaBdaoTe TNV TTOPAYPAPO

A: ‘Agaipeon Tou @lalidiou’)la Thv ToTTOBETNON A TNV
agpaipeon evog @lalidiou, €AEyeTe TTAVTA  €va KOAG
aAgPIfOPEVO XWPO, KATA TTPOTiUNON €§w, TTOTE KOVTA O€
@AOYaQ, TTNYA BepuOTNTAG 1) OTTIVEAPA (TOIYAPO, NAEKTPIKN
OUOKEUT, KATT.) Kal HaKkpI& atréd GAAOUG avBpwIToug Kal
€UPAEKTO UAIKA.

TA ®IAAIAIA Campingaz® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS
/ CV 470 PLUS, AOIQ TOY OTI AIAGETOYN BAABIAA,
MMOPOYN NA AMOZYNAPMOAOIHOOYN AMO TH
2YZKEYH, NA META®EPOOYN EYKOAA (AKOMH
KAI AN AEN EINAI AAEIA) KAl NA TONOGETHOOYN
=ANA E AAAEZ ZYZIKEYEX Campingaz® [OY
MPOOPIZONTAI T'lA AEITOYPTIA AMOKAEIZTIKA ME
TA ®IAAIAIA CV 270 PLUS / CV300 PLUS / CV 470
PLUS.

- BeBaiwBeite 611 n Trapoxr aepiou eival EVIEAWS
KAEIOTH yupilovTag ?n oTpolyya pubuiong (4) ocUppwva
HE TN Popd TwV JEIKTWV ToUu poAoyiou (katelBuvon “-” Tou
BENoUG) (eIK. 2) péXp! TEAOUG. Z@iTE KAAG TN OTPOPIYYQ
pUBuIoNG yia va Slao@aAioete TNV TTAAPN SIOKOTTH TNG
TTOPOXNG agpiou.

- KpatioTte Tn Ouokeur) (TTPOCOXM: MTTOPEi va
Kaiel!), kar oTn ouvéxela TOTTOBETAOTE TO @IOAIdIO (5)
oTo onpeio oUvdeong TNG cuokeung (k. 3, BEAog 1) kal
YUPIOTE TO, XWPIG va TMECETE EvTova, avTiBeTa aTré TN Popd
TV BEIKTWV Tou poloylol (eIK. 3, BéAog 2) woTrou va
«KOUPTTWOE (Ba aKOUTETE TO XAPAKTNPIOTIKS fix0). Mnv
YUpioeTe TO @IaAidIo TTEpa aTTd TO oNnpEio auTo, yiati PTropei
va TTPOoKaAéoETe ¢nuIG oTn BaABida Tou.

- H ouokeun givail €Toiun va Aeitoupynoel.

e TePITTWon dlappong (0OUA CEPIOU TTPIV AVOIGETE TN
aTPOPIyya), BYGATE apéowg Tn OUOKeun €§w, Ot KOAd
aEPIOPEVO XWPO XWPIG TTNYEG avapAegng, dTrou n diappor
Ba ptopei va avixveuBei kal va otapatioel. Av BéAeTe
va eAEyEETE TN OTEYAVOTNTA TNG OUOCKEUNG, KAVTE TO OF
€CWTEPIKO XWPO. Mnv TTPOCTIABNCETE TTOTE VA EVTOTTIOETE
TUXOV JIapPOEG XPNOIHOTTOIWVTAG PASGYQ, XPNOIUOTIOINOTE
£va uypo avixveuong dlappong agpiou.
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I —AEITOYPTIA

Mepikég emITTPOOBETEG 0ONYiEG:

Mnv XPnOIUOTIOIEITE TTOTE TN CUCKEUR 00G O€ aTTé0TACN
HIKPOTEPN TwV 20 €K.

atré éva T10iX0 A éva eUPAEKTA UAIKA.

ToroBeTAOTE TN OUOKEUR O€ pia oTABePN, opIfovTIa
ETMQAVEIN KAl PNV TN WETAKIVEITE 600 PpiokeTal OE
AeiToupyia, yia va aTToQUYETE TNV EMPAVION PEYAAWV
@Aoywv TToU TTpokaAoUvTal améd Tnv kKalon uypoul
Boutaviou avTi e§atpiopévou Boutaviou.

Av oupBei auto, ToTTOBETOTE KATIOU OTOBEPA TN
OUOKEUN Kal KAEIOTE T oTPOPIYYQ.

MeiwaoTe TNV éviaon g GAGyag Otav XpnoIPOTIOIEITE
eTiTeda PETOAAIKE OKeUn OTTWG PpuyaviEpa f oxapa
yIO TO WAOIUO WYwHIoU.

Mnv XpnOIHOTIOIEITE TTOTE TN CUOKEUN, XWPIG VO EXETE
TTPONYOUNEVWG TOTTOBETATEI Ta TTOSIA.

Avappa Tou KauoTApa (€iK.4):

AvoiTte To aéplo yupidovtag Tn oTpdPIyya pubuiong (4)
avTiBeTa atrd TN POoPd TWV SEIKTWV TOu PoAoyIiou.
Apéowg pETE TO Gvolypa Tou agpiou, TTECTE TN
aTpd@Iyya pubuiong (4) Tpog Ta péoa, 60EG POPES
XPEIQOTEI.

Xpnon
TomroBeTAOTE TO OKEUOG TTAVW OTOUG Bpaxioveg oTAPIENG,

OTO KEVTPO TOU KAuoTApa, Kai pubuioTe Tn pory Tou
uypagpiou €101 WAOTE Ol PAOYEG va pnv EeTepvolv To
KATW HEPOG TOU OKEUOUG (EIK. 2).

2BAoiIpo
Otav TeAeioETE TN XPAON TNG OUOKEUNG: KAEioTE TNV

TTaPOXH TOU aepiou yupidovtag Tn oTPOQPIyya pubuiong
(4) cUpewva pe TN Popd Twv OEIKTWY Tou POAoyIoU
HEXPI TENOUG (Popd «-» TOU BEAOUG).

A@aipeon Twv TTOdIWV
A@QoU KpUWOEl TEAEIWG N GUOKEUR:

Agaipéote To @iaAidio (Beite TNV TTapdypago “A -
ADGAIPEZH TOY ®IAAIAIOY »).

KpaTtoTe Tn OuoKeur) YE To €va XEpl, META TpaBrgTe
HETA TTPOG Ta €Ew €va amd T TOdIA, KPATWVTAG
Tratnpévo To KoupTri (3) TTou BpiokeTal TTavw oTo TTOSI
(eIk. 6).

- EmavaAdBete autr Tn diadikaoia yia Ta 3 dAAa Todia.
A —ADAIPEZH TOY ®IAAIAIOY (ek. 5)

To @iaoAidio pTTopei va agaipebei akdun kal av dev gival
adelo.

AMGETE TO QIONIDIO OE £EWTEPIKG XWPO Kal HAKPIG aTTd
GAAa aTopa.

- [epipéveTte va KPUWOEI N CUOKEUN.

- BeBaiwBeite 611 n TTApoyn agpiou ival eVTEAWG KAEIOTA
yupidovtag Tn oTPoOQIyya pubuiong (4) cUpewva PE TN
@opd Twv JEIKTWV Tou poAoyiol (katelBuvon “-” Tou
BéNoug) (eIK.2) péxpr TEAOUG.

- KpatAoTe Tn OUOKEUN, KOl OTN OUVEXEID YUPIOTE TO
@IaAidIo (5) oUuwva pE TN Qopd Twv BEIKTWV TOU
poAoyiol (eIk. 5, BEAOG 1) WOTIOU VO «EEKOUNTILIOEI»
(Ba akouoeTe TO XAPAKTNPIOTIKG 1X0). Katémy,
TPaABrgTE TO PIAAIDIO TTPOG Ta KATW (€IK. 5, BEAOG 2) yia
va atroouvOEBEi aTrd TN CUOKEUT.

Mnv TeTdre TTOTE €va @laAidio TTou Bev eival adelo. Autd
UTTOPEITE va TO KATAAGBETE KOUVWVTAG TO @IaAiSIo
KOl OKOUYOVTAG TOV AXO TTOU KAVEI TO UYPOEPIO TTOU
BpiokeTal péoa.

E — ATTIOOHKEYZH KAI ATIO®YTH MPOBAHMATQN
A@oU TTPWTA KPUWOEI EVTEAWS N CUCKEUN 0AG:

- AmoBnkeloTE TN OUOKEUR Kal TO QIOAIDIO OE XWPO
8pooepod, ENPO Kal KaAG aepIfOPEVO, HaKPIG OTTd
Taudid. Mnv ammoBnkeUoeTe TIOTE TN OUOKEUN Kal TO
@IOAISIO O€ UTTOYEIO 1) KEAGPI.

- Ze TEPITITWON TIOU TO WTTEK TNG OUOKEUAG Oag
BouAwaoel (To IOAIBIO TTEPIEXEI OKOUN UYPAEPIo aAAG
n ouokeury Oev avdpel), ynv TTPOCTIABACETE va TO
aTro@pateTe pévol oag. EmkoivwvAoTe pe 1o Kévipo
Eguttnpétnong MeAatwv.

- Av XpnOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN 0AG O€ KAEIOTO XWPO,
auTOG Ba TIPETTEN va TIANPEI TIG OTOIXEIWDEIG TUVORKES
egaepIogoy WOTE va eival duvatr n TTaPoxH Tou
aTrapaitnTou aépa yia TNV Kauon Tou Uypagpiou Kal
va  amo@euxBei TUXOV OUOCWPEEUON  ETTIKIVOUVOU
peiypatog akauoTwy agpiwv (2 m3/h/kW 10 eAdXI10TO).
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NAVODILA ZA UPORABO B- ZAGON

OPOZORILO: Razen v primeru nasprotnih navodil
se naslednji specifi¢ni izrazi “aparat / enota /
izdelek / oprema / naprava” v tem prirocniku
nanasajo na vse izdelke ,Twister® Plus / Twister®
Plus PZ".

Stopnja: 189 g/h (2,6 kw) - vbrizg. Soba st.: 062708
Kategorija: neposredni tlak butana

Hvala, ker ste izbrali Campingaz® BIVOUAC™.

A - POMEMBNO: MED RAVNANJEM S PLINI BODITE
VEDNO PAZLJIVI!

Napravo odstranite iz zascitne Skatle.

MONTAZA NOG

Napravo pridrzite v eni roki, nato pa eno nogo (1) v
celoti poritnite veno od opor (2), dokler polozaj ne
zaskoci; gumb (3) je obrnjen navzven (sl. 1).
Ponovite za preostale tri noge.

NAMESTITEV KARTUSE CAMPINGAZ® CV 270 PLUS
/CV 300 PLUS / CV 470 PLUS

Namen teh navodil je omogociti pravilno in
popolnoma varno uporabo vasega Campingaz®
BIVOUAC™.

(Ce je obstoje¢a kartusa prazna,si preberite
odstavek D :“Odstranjevanje kartuse”)

Prosimo, da pred montazo plinske posode
preberete in se podrobno seznanite s temi navodili.
Upostevajte navodila in varnostne ukrepe, ki so
odtisnjeni na kartusah Campingaz® CV 270 PLUS

Namestitev ali odstranjevanje kartuse naj vedno
poteka v dobro zracenem prostoru, najbolje na
prostem in nikoliv prisotnosti plamen, virov toplote
aliisker (prizgana cigareta, elektri¢cna oprema, itd.)

/ CV 300 PLUS / CV 470 PLUS. Neupostevanje teh
navodil lahko povzrodi nevarnost za uporabnika in
osebe, ki se nahajajo v njegovi blizini.

Navodila shranite na varnem mestu, da se lahko po
potrebi posvetujete z njimi.

To napravo uporabljajte izklju¢no z Campingaz® CV
270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS kartusami.
Uporaba drugih plinskih posod je lahko nevarna.
Podjetje Application Des Gaz ne prevzema
nikakrsne odgovornosti v primeru uporabe kartus
drugih blagovnih znamk.

To napravo uporabljajte le v dobro zracenih
prostorih (najmanj 2 m*/h/kw) ter oddaljeno od
vnetljivih materialov. Ne uporabljajte naprave, ki
pusca, deluje nepravilno ali pa je poskodovana.
Vrnite jo vasemu prodajalcu, ki vas bo obvestil o
najblizji poprodajni sluzbi.

V napravo nikoli ne posegajte in ne uporabljajte jo
Vv namene, za katere ni zasnovana.

Tega izdelka ne uporabljajte v prikolicah, vozilih, -
Sotorih, kocah, utah ali drugih majhnih, zaprtih

ter v dovolj veliki oddaljenosti od drugih ljudi in
vnetljivega materiala.

KER KARTUSE CAMPINGAZ® CV 270 PLUS / CV
300 PLUS / CV 470 PLUS DELUJEJO NA OSNOVI
VENTILA, JIH JE MOC ODSTRANITI IZ NAPRAVE,
SO ENOSTAVNE ZA PRENOS (TUDI CE NISO
PRAZNE) IN ZA NAMESTITEV NA DRUGO NAPRAVO
CAMPINGAZ®V RANGU 270 PLUS /300 PLUS / 470,
KI JE ZASNOVAN IZKLJUCNO ZA DELOVANJE S
TEMI KARTUSAMI.

- Preverite, da je nadzorni plinski ventil v celoti
izklju¢en, nadzorno rocico ventila (4) do konca
obrnite v smeri urinega kazalca (»«) (sl.2). Da bi
preprecili pretok plina, v celoti zaprite nadzorno
rocico.

Pridrzite gorilnik (pozor - lahko je vrocl) ter
kartuso (5) nezno privijte v gorilnik v smeri

prostorih. urinega kazalca, dokler ne zaslisite klika (na
Izdelka ne uporabljajte med spanjem oz. brez s AR . .
nadzora. priblizno eni Sestini vrtljaja) (SI.3). Kartuso

prenehajte privijati, saj lahko poskodujete njen
ventil.
Naprava je zdaj pripravljena za uporabo.

Taizdelekplin porabljana osnovigorenjaaliporabe
kisika, pri cemer oddaja dolocene snovi in plin, ki je
lahko nevaren, kot je ogljikov monoksid(CO). -
Ogljikov dioksid je cist plin brez vonja, ki lahko
povzroci simptome gripe, slabost, bolezen in celo
smrt, v koliko se proizvaja v zgoraj omenjenih
zaprtih prostorih brez ustreznega zracenja.

V primeru uhajanja plina (vonj po plinu pred
odprtjem ventila), napravo nemudoma odnesite
na prosto, v dobro zraceno obmocje, brez virov
vZiga, kjer je mogoce odkriti mesto uhajanja ter le
to zaustaviti. Ce Zelite preveriti ¢vrstost opreme, to
pocnite na prostem. Uhajanja ne poskusajte odkriti s
pomocjo plamenov, temvec za to uporabite tekocino
za odkrivanje uhajanja plina.
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C-UPORABA KUHALNIKA D - ODSTRANJEVANJE KARTUSE (sl. 5)

Dodatna navodila Kartuso lahko odstranite tudi,ce ni prazna. Zamenjajte

jo na prostem in v oddaljenosti od ljudi.

- Pocakajte, da se naprava ohladi.

- Preverite, daje dovod plina popolnomaizkljucen
in sicer tako, da vzvod za nadzor plina (4) obrnete
v smeri urinih kazalce, dokler ventil ni zaprt (v
smeri puscice “-").

- Drzite napravo in odvijte kartuso (5) z
obracanjem obratno od smeri urnih kazalcev ter
jo odstranite.

Naprave nikoli ne uporabljajte v oddaljenosti,
manjsi od 20 cm od zidu ali gorljivih predmetov.
Napravo namestite na trdno vodoravno
povrsino in je med uporabo ne premikajte, da
bi se izognili nastanku velikih plamenov, kot
posledica gorenja tekocega in ne uparjenega
butana.

Ce se to zgodi, napravo namestite in izkljucite
dovod.

Med uporabo ravnih kovinskih pripomockov,
kot sta toaster ali resetka za peko kruha,
kuhalnik nastavite na najmanjso moc.

Naprave nikoli ne uporabljajte brez predhodne
montaze nog.

Kartuse ne zavrzite, ce niste prepricani, da je
popolnoma prazna (stresite jo in prisluhnite morebitni
tekocini).

E - SKLADISCENJE IN ODPRAVLJANJA TEZAV

Ko se naprava popolnoma ohladi:

- Napravo in kartuse shranite v hladnem, suhem
in dobro zracenem prostoru izven dosega otrok.
Nikoli ju ne skladiscite v kleti.

-V primeru zamasene vbrizgalne Sobe (kartusa
ni prazna, vendar pa naprava ne deluje), je
ne poskusajte odmasiti sami. Napravo vrnite
prodajalcu.

- Ce napravo uporabljate v zaprtih prostorih,
morajo le ti izpolnjevati osnovne prezracevalne
pogoje, ki omogocajo dovod zraka, ki je
potreben za gorenje in ne omogocajo nastanka
nevarne mesanice neizgorelega plina (2 m3/h/
kw minimum).

Vzig gorilnika (sl. 4)

- Plin prizgite tako, da kolesca (4) do konca zavrtite
v smeri urinih kazalcev.

- Nemudoma po vkljucitvi plina po potrebiveckrat
ali le enkrat pritisnite gumb (4).

Kuhanje:

Posodo namestite na podporo, ki se nahaja na sredini
gorilnike, ter uravnajte pretok plina (glej sl. 2) tako, da
plameni ne presegajo stranic posode.

Vypnuti varice:

Ko je kuhanje koncano: plin izkljucite tako, da gumb
(4) zavrtite v obratni smeri urinih kazalcev (v smeri
puscice “+").

Odstranitev nog

Ko se vasa naprava popolnoma ohladi:

Odstranite  kartuso (glejte  odstavek "D -
Odstranjevanje kartuse”).

Napravo pridrzite v eni roke, nato pa eno od nog
potegnite navzven medtem, ko pritiskate na gumb
(3) nanogi (SI. 6).

Postopek ponovite za druge noge.
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UPORABA | ODRZAVANJE

NAPOMENA: Ako nije navedeno drugacije, svi
sljedeci generi¢ni pojmovi,aparat / jedinica /
proizvod / oprema / uredaj” navedeni u ovom
priru¢niku s uputama se odnose na proizvod
~Campingaz® BIVOUAC™",

Stopa: 189 g/h (2,6 kW) - br. injektor 062708
Kategorija: direktni pritisak butan

Zahvaljujemo sto ste odabreli Campingaz®
BIVOUAC™.

A -VAZNO: UVIJEK BUDITE OPREZNI PRILIKOM
UPORABE PLINA!

Svrha ovih uputa je omoguditi vam da vas
Campingaz® BIVOUAC™ koristite na pravilan i
siguran nacin.

Molimo daih pazljivo procitate i da se upoznate
s opremom prije sastavljanja boce za plin.
Molimo pridrzavajte se sljedecih uputa i mjera
sigurnosti ispisanih na bocama Campingaz®
CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470 PLUS.
Nepostivanje ovih uputa moze dovesti do
opasnosti za korisnika i ljude u neposrednoj
blizini.

Drzite upute na sigurnom, tako da ih mozete
brzo pogledati ako je to potrebno.

Ova se oprema treba koristiti samo u
kombinaciji s bocama Campingaz® CV270 PLUS
/ CV300 PLUS / CV470 PLUS. Moze biti opasno
koristiti druge plineks boce.

Application des Gaz ne prihvaca nikakvu
odgovornost u slu¢aju uporabe neke druge
plinske boce.
Ovaopremasemorakoristitisamo u podrucjima
koja su pravilno prozracena (minimalno2m?*/h
/ kg) i podalje od zapaljivih materijala. Nemojte
koristiti opremu koja propusta, koja ne radi
ispravno ili je oStecena. Obratite se trgovcu
koji ¢e vas uputiti do najblizeg ovlastenog
servisera.

Nikada nemojte mijenjati opremu ili je koristiti
za bilo koju svrhu za koju nije namijenjena.

Nemojte koristiti ovaj proizvod u kombijima,
automobilima, Satorima, kolibama, pod
nadstresnicama ili u bilo kakvim malim
zatvorenim prostorima.

Ovaj proizvod se ne smije ostaviti bez nadzora
ili za vrijeme spavanja.

Ovaj proizvod radi putem izgaranja goriva ili
potrosnje kisika i oslobada neke tvari i plinove
koji bi mogli biti opasni, kao sto je ugljicni
monoksid (CO).

Uglji¢ni monoksid je plin bez mirisa, proziran
a moze uzrokovati simptome bolesti, mucnine
i mozda cak smrti, ako se koristi unutar
gore navedenih zatvorenih prostora bez
osiguravanja pravilnog prozracivanja.

B - PUSTANJE U RAD

Izvadite opremu iz zastitne opreme.

SASTAVLJANJE NOGU

Opremu drzite jednom rukom, zatim gurnite jednu
nogu (1) do kraja u jedan od nosaca (2) dok ne
sjedne. Gumb (3) okrenut prema van (pogledajte sl.
1).

Ponovite ove korake za ostale noge.

Postavljanje boce Campingaz® CV270 PLUS /
CV300 PLUS / CV470 PLUS

(Kada se postoje¢a boca isprazni, pogledajte
odjeljak D : “Odspajanje boce”).

Spajanje ili odspajanje boce uvijek obavljajte u
dobro prozracenom prostoru, po mogucnosti na
otvorenom, nikada u blizini otvorenog plamena,
topline ili izvora iskrenja (cigarete, elektricne
opreme, itd) podalje od zapaljivih materijala i
ostalih ljudi.

BUDUCI DA BOCA CAMPINGAZ® CV270 PLUS / CV300
PLUS / CV470 PLUS IMAJU VENTIL, ONA SE MOZE
ODSPOJITI RADI LAKSEG PRIJEVOZA (CAK | AKO NIJE
PRAZNA) | SPOJITI NA NEKI DRUGI CAMPINGAZ®
UREDAJ IZ RASPONA CV270 PLUS / CV300 PLUS /
CV470 PLUS PLUS DIZAJNIRAN ISKLJUCIVO ZA RAD S
OVOM VRSTOM OPREME.

Provjerite jeli ventil za plin do kraja zatvoren,
okrenite rucicu ventila (4) u smjeru kazaljke

sata dok se ne zatvori (") (sl.2). U potpunosti
zatvorite ventil kako ne bi doslo do izlaska plina.
Drzite plamenik (oprez - on moze biti vrud!) i
njezno usarafite bocu (5) u plamenik u smjeru
kazaljke sata sve dok ne zacujete klik (na oko
Sestine okreta) (sl. 3). Ne zateZite bocu dalje
buduci da biste mogli ostetiti ventil.

Uredaj je spreman za uporabu.

U slucaju curenja (miris plina prije otvaranja

ventila), uredaj odmah iznesite na otvoreno, u

dobro prozraceni prostor, gdje nema izvora iskrenja,
gdje ¢ete moci pronadi i zaustaviti curenje. Ako
Zelite provjeriti zategnutost opreme ucinite to na
otvorenom. Ne pokusavajte pronaci curenje pomocu
plamena, ucinite to pomocu tekucine za otkrivanje
curenja.
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C- UPORABA PEKACA

Nikada ne koristite ovu opremu na razmaku
manjem od 20 cm od zida ili zapaljivog
predmeta.

Postavite opremu na stabilnu, vodoravnu
povrsinu da se ne pomice kad je u upotrebi,
tako da se izbjegne pojava velikog plamena
koji proizlazi iz izgaranja tekuceg butana, a ne
isparavanja butana. Ako se to dogodi, nanovo
postavite opremu i zatvorite ventil.

Postavite pekac na nisku razinu snage prilikom
koristenja ravne metalne opreme poput tostera
ili stalka za przenje kruha.

Nikada ne koristite opremu ako niste najprije
postavili noziste.

Dodatne upute

Upalite plamenik (sl. 4)

- Otvorite dovod plina okretanjem ventila (4) do
kraja u smjeru kazaljke sata.

- Pritisnite gumb (4) odmah nakon ukljucivanja
plina, ako je potrebno i nekoliko puta.

Pecenje:

Postavite plocu na nosace, sa sredinom preko
plamenika, i podesite snagu plamena (pogledajte sl.
2) tako da plamen ne prelazi izvan ploce.

Gasenje:

Po zavrsetku pecenja: iskljucite dovod plina
okretanjem gumba (4) u potpunosti u smjeru
kazaljke sata (smjer strelice “-").

Uklanjanje nozista

Nakon sto se oprema u potpunosti ohladi:
Odspojite bocu (pogledajte odjeljak “D - Odspajanje
boce”).

Opremu drzite jednom rukom, zatim gurnite jednu
nogu van dok drzite gumb (3) na nozi prema dolje
(sl.6).

Ponovite ove korake za ostale noge.

D - ODSPAJANJE BOCE (sl. 5)

Bocu mozete odspojiti ¢ak i ako nije prazna.

Bocu mijenjajte na otvorenom i podalje od drugih

osoba.

- Pricekajte dok se uredaj u potpunosti ohladi.

- Provijerite jeli dovod plina u potpunosti zatvoren
okretanjem upravljacke poluge za plin (4) u smjeru
kazaljke sata sve dok se ne zatvori (smjer strelice
).

- Drzite uredaj, odvijte bocu (5) okretanjem u
suprotnom smjeru od kazaljke sata i uklonite ju.

Nikada ne odlazite bocu u otpad dok se ne uvjerite
da je prazna (protresite bocu i slusajte ima li u njoj
tekudine).

E - POHRANJIVANJE | OTKLANJANJE POTESKOCA

Nakon $to se oprema u potpunosti ohladi

- Pohranite opremu i bocu na hladnom, suhom i
dobro prozra¢enom mjestu podalje od dohvata
djece. Nikada ne pohranjujte u podrumuiili
suterenu.

- U slucaju da se injektor zacepi (u boci se jos
nalazi plin ali nije moguce upaliti plamen), ne
pokusavajte ga odcepiti sami. Vratite opremu
trgovcu.

- Ukoliko koristite opremu na zatvorenom, podrucje
mora zadovoljavati osnovne uvjete za ventilaciju
koja omogucuje dovod zraka potreban za
izgaranje i izbjegavanje bilo kakvog nakupljanja
opasne mjesavine neizgorenog plina (minimalno 2
m3/h/kW).
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NAVOD NA POUZITIE

POZNAMKA: Ak nie je uvedené inak, vietky
nasledujtice vSeobecné pojmy ,spotrebic/
jednotka/produkt/vybavenie/zariadenie”
uvadzané v tomto navode sa vztahuju na produkt

»Campingaz® BIVOUAC™",

Prietok: 189 g/h (2,6 kW) - tryska ¢. 062708

Kategodria: priamy tlak butdnu

Dakujeme, e ste si vybrali vyrobok Campingaz®

BIVOUAC™.

A - DOLEZITE UPOZORNENIE: PRI POUZIVANI
PLYNU DAVAJTE VZDY POZOR!

Cielom tohto navodu je umoznit vam pouZivat vas
vyrobok Campingaz® BIVOUAC™ spravne a Uplne
bezpecne.

Pozorne si ich precitajte a oboznamte sa s
prislusenstvom skor, ako pripojite kartusu

plynu.
Postupujte podla tychto pokynov a
bezpecnostnych opatreni vytlacenych

na kartusiach CV270 PLUS/CV300 PLUS/
CV470 PLUS znacky Campingaz®. V pripade
nedodrZiavania tohto navodu moéze dojst k
ohrozeniu pouzivatela a os6b nachadzajucich
sa v bezprostrednej blizkosti.

Odlozte si ho na bezpecné miesto, aby ste sa
doii mohli v pripade potreby pozriet.

Toto vybavenie sa ma pouzivat len s kartusami
Campingaz® CV270 PLUS / CV300 PLUS / CV470
PLUS. Pouzivanie inych plynovych kartusi moze
byt nebezpeéné.

Spolo¢nost Société Application Des Gaz nenesie
ziadnu zodpovednost v pripade pouzitia kartusi
inych znaciek

Tento vari¢ pouzivajte vyhradne v dostatocne
vetranych miestnostiach (minimalne 2 m3/h/
kw) a v dostatocnej vzdialenosti od horlavych
materialov. Nepouzivajte prislusenstvo, z
ktorého unika plyn, ktoré nefunguje spravne
alebo je poskodené. Vratte ho svojmu
predajcovi, ktory vam poskytne udaje o
najblizSom popredajnom servise.

Nikdy neupravujte zariadenie, ani ho
nepouzivajte na ziadne ucely, na ktoré nie je
urcené.

Tento vyrobok nepouzivajte v karavanoch,
autach, stanoch, chatach, pristreskoch ani inych
malych uzavretych priestoroch.

Vyrobok sa nema pouzivat pocas spanku ani sa
nema nechavat bez dozoru.

Tento vyrobok spotrebuva palivo
prostrednictvom spalovania alebo spotreby
kyslika a vylucuje urcité latky a plyn (ako
napriklad oxid uholnaty, CO), ktoré moézu byt
nebezpecné.

Oxid uholnaty je bez ¢iry plyn bez zapachu,
ktory moze vyvolat priznaky podobné chripke,
nevolnosti, ochorenia a spdsobit moznu smrt, ak
sa uvoliiuje v uvedenych uzavretych priestoroch
pri pouzivani vyrobku bez nalezitej ventilacie.

B - UVEDENIE DO PREVADZKY
Vyberte zariadenie z jeho ochranného obalu.

ZLOZENIE NOZICIEK

Drzte zariadenie jednou rukou, zatlacte jednu nézku
(1) dplne do jedného z drziakov (2), az kym nebude
zaistend, tlacidlom (3) odto¢enym smerom von
(pozrite si obr. ¢. 1).

Tento postup zopakujte aj pri ostatnych troch
nozkach.

Namontovanie kartuse Campingaz® CV270 PLUS/
CV300 PLUS/CV470 PLUS

(Ak je existujuca kartusa prazdna, precitajte si
odsek D: ,Vyberanie kartuse”).

Pri nasadzovani alebo vyberani kartuse pracujte
vzdy v dobre vetranom priestore, najlepsie vonku,
nikdy nie v blizkosti otvoreného ohna, zdroja
vysokej teploty alebo iskier (cigarety, elektrické
prislusenstvo atd’) v dostatoc¢nej vzdialenosti od
ostatnych osob a horlavého materialu.

KEDZE SA KARTUSE CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV470
PLUS ZNACKY CAMPINGAZ® REGULUJU POMOCOU
VENTILOV, MOZNO ICH ODPOJIT OD ZARIADENIA,
JEDNODUCHO PREVAZAT (DOKONCA AJ KED NIE

SU PRAZDNE) A PRIPOJIT K INYM ZARIADENIAM

SERIE CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV470 PLUS ZNACKY

CAMPINGAZ® URCENYM NA PREVADZKU VYLUCNE S

TYMITO KARTUSAMI.

- Skontrolujte, ¢i je regulacny plynovy ventil iplne
zatvoreny otocenim rukovéte regulacného
ventila (4) v smere hodinovych ruciciek, az kym sa
nezatvori (,-*) (obr. & 2). Uplne zatvorte regulaénui
rukovét, aby ste zabranili unikaniu plynu.

- Podrzte hordk (pozor —- moze byt horuci) a
jemne zaskrutkujte kartusu (5) k hordku v smere
hodinovych ruciciek, kym nezacujete zacvaknutie
(priblizne Sestinu otocenia) (obr. ¢. 3). Neutahujte
kartusu dalej, pretoze mézete poskodit ventil.

- Zariadenie je pripravené na pouzivanie.

V pripade unikania plynu (zacitite plyn pred
otvorenim ventila) vyneste zariadenie von na dobre
vetrané priestranstvo bez zdroja zapalenia, kde
mozete zistit miesto Uniku plynu a zastavit ho. Ak
chcete skontrolovat tesnost zariadenia, robte to
vonku. Nepokusajte sa zistit miesto Uniku plynu
pomocou plamena, pouzite kvapalinu na zistovanie
uniku plynu.
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C - POUZIVANIE VARICA

Dalsie pokyny

Nikdy nepouzivajte vybavenie vo vzdialenosti
mensej ako 20 cm od steny alebo horlavych
predmetov.

Umiestnite zariadenie na stabilny vodorovny
povrch a nepostvajte ho pocas pouzivania, aby
ste zabranili vytvoreniu velkych plameriov v
dosledku horenia kvapalného butanu namiesto
spalovania vyparov. Ak sa to stane, polozte
zariadenie a vypnite kohdtik.

Nastavte vari¢ na nizsi vykon pomocou
plochych kovovych nastrojov na hriankovac
alebo mriezku na opekanie chleba.

Nikdy nepouzivajte zariadenie bez toho, aby
ste predtym zmontovali nozZicky.

Zapalenie horaka (obr. ¢. 4)

- Zapnite plyn Gplnym otocenim kolieska (4) v
smere hodinovych ruciciek.

- Okamzite po zapnuti plynu stlacte tlacidlo (4) (v
pripade potreby aj niekolkokrat).

Varenie:

Polozte hrniec na drziaky do stredu nad horak a
nastavte prietok plynu (pozrite si obr. ¢. 2), aby
plamene nepresahovali cez okraj hrnca.

Zahasenie:
Po dokonceni varenia: vypnite plyn otocenim

gombika (4) v smere hodinovych ruciciek (smer sipky

n)
n )

Odmontovanie noziciek

Po Uplnom vychladnuti zariadenia:

Zlozte kartusu (pozrite si odsek D - ,Vyberanie
kartuse”).

Drzte zariadenie jednou rukou, potiahnite jednu

nézku smerom von, pricom zaroven drzte tlacidlo (3)

na nozke zatlacené (obr. ¢. 6).
Tento postup zopakujte aj pri ostatnych troch
nézkach.

D - VYBERANIE KARTUSE (obr. €. 5)

Kartusu mozno vybrat, aj ked'nie je prazdna.

Vyneste kartusu von mimo dosahu ostatnych oséb.

- Pockajte, kym vari¢ nevychladne.

- Skontrolujte, ¢i je dodavka plynu uplne vypnuta
otocenim ovladacej packy na plyn (4) v smere
hodinovych ruciciek, az kym sa ventil nezatvori
(smer Sipky,-").

- Podrzte zariadenie a potom odskrutkujte kartusu
(5) jeho otocenim proti smeru hodinovych ruciciek
a vyberte ho.

Kartusu nevyhadzujte, kym ste si nie isti, ze
je prazdny (potraste kartusou a pocuvajte, ¢i
nezacujete zvuk tekutiny).

E - SKLADOVANIE A RIESENIE PROBLEMOV

Po uplnom vychladnuti zariadenia:

- Zariadenie a kartusu skladujte v chladnom,
suchom a dobre vetranom priestore mimo dosahu
deti. Nikdy ho neskladujte v uzavretom suteréne
alebo pivnici.

-V pripade upchatia trysky (kartusa stéle obsahuje
plyn, no zariadenie sa nezapdli), nepokusajte sa
uvolnit ho sami. Odneste zariadenie prislusnému
predajcovi.

- Ak pouzivate vari¢ vnutri, v priestore musia byt
zabezpecené zakladné podmienky vetrania
umoznujuce prisun vzduchu potrebného na
spalovanie a zabranenie hromadenia skodlivych
zmesi nezhoreného plynu (minimalne 2 m3/h/kW).
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA B - PRADETI EKSPLOATUOTI

PASTABA.Nebentnurodytakitaip, visiSiebendrieji
terminai “prietaisas / jrengimas / gaminys / jranga
/ priemoné” Sioje naudojimo instrukcijoje reiskia
gaminj “Campingaz® BIVOUAC™".

Galingumas: 189 g/h (2,6kw) - purkstuvo Nr.:062708
Kategorija: tiesioginis butan slégis

Dékojame, kad pasirinkote Campingaz® BIVOUAC™

ISimkite jranga i$ savo apsauginés dézutes.

KOJY SURINKIMAS

Laikykite prietaisa vienoje rankoje, tada vieng kojele
(1) pastumkite j viena i$ atramy (2), kol ji uzsifiksuos,
mygtukas (3) nukreiptas j iSore (zr. 1 pav.).
Pakartokite tai su dar trimis kojelémis.

A - SVARBU. VISADA TURITE BUTI ATSARGUS, KAI

NAUDOJATE DUJAS ! Campingaz® CV270 PLUS/CV300 PLUS/CV470

PLUS kasetés montavimas

Siy instrukcijy paskirtis yra padéti Jums naudoti savo
virykle ,Coleman® BIVOUAC™" tinkamai ir visiskai
saugiai.

Atidziai jas perskaitykite, kad susipazintuméte su
Siuo prietaisu pries prijungdami dujy baliona.
Prasome laikytis instrukcijy ir saugumo priemoniy,
iSspausdinty ant ,Campingaz® CV 270 PLUS/CV
300 PLUS/CV 470 PLUS” kaseciy. Nesilaikant Siy
reikalavimy gali iskilti pavojus naudotojui ir salia
esantiems Zmonéms.

Sias instrukcijas laikykite saugioje vietoje, kad
prireikus galétumeéte jas perziaréti.

Sj prietaisa galima naudoti tik su ,Coleman® CV
270 PLUS / CV 300 PLUS / CV 470 PLUS balionais .
Naudojant kitus dujy balionus, gali kilti pavojus.
The Société Application Des Gaz neprisiima jokios

(Kai turima kaseté yra tuscia, skaitykite D paragrafa:
Kasetés pasalinimas”)

Balionas turi bati prijungiamas arba atjungiamas
gerai védinamoje vietoje, geriausia - lauke. Salia
jokiu badu negali bati liepsnos, karsc¢io saltinio
ar kibirksciy (uzdegtos cigaretés, elektros jrangos
ir pan.) ir reikia islaikyti tinkama atstuma nuo kity
zmoniy ir degiy medziagy.

KADANGI ,COLEMAN® CV 270 PLUS / CV 300 PLUS
/ CV 470 PLUS BALIONAIS “ TURI VOZTUVA, JIE
GALI BUTI ATSKIRIAMI NUO PRIETAISO, LENGVAI
TRANSPORTUOJAMI (NET JEIGU JIE NERA TUSTI) IR
PRIJUNGIAMI PRIE KITY ,COLEMAN®" PRIETAISY IS
CV270PLUS/CV300PLUS/CV470PLUS, SPECIALIAI

atsakomybeés, jeigu naudojami kito gamintojo
balionai.

Sis prietaisas turi bati naudojamas tik tinkamai
védinamosevietose (bent2m3/h/kW)irtik tinkamu

SUKURTY NAUDOTI KARTU SU SIAIS BALIONAIS.

- Patikrinkite, ar dujy voztuvas yra visiskai
uzdarytas, pasukite valdymo voztuvo rankenéle
(4) pagal laikrodzio rodykle, kol uzdaryta (,-") (2

pav.). Visiskai uzdarykite valdymo rankenéle, kad
iSvengtumeéte dujy srauto.

Laikykite degiklj (atsargiai, jis gali bati karstas!)
Ir Svelniai uzsukite uZztaisa (5) j degiklj pagal
laikrodzio rodykle, kol girdite paspaudima
(mazdaug 3estoji eiga) (3 pav.). Neuzverzkite
kasetés, nes galite sugadinti voztuva.

Si jranga jau paruosta naudojimui.

atstumu nuo degiy medziagy.Nenaudokite
prietaiso esant dujy nuotékiui, jeigu prietaisas
neveikia tinkamai arba yra pazeistas. Grazinkite -
kasete savo mazmenininkui, kuris informuos jus
apie artimiausia aptarnavimo centra.

Sio prietaiso negalima modifikuoti arba naudoti ne
pagal paskirtj.

Nenaudokite Sio prietaiso priekabiniuose -
nameliuose, automobiliuose, palapinése,
nameliuose, darzinése arba nedidelése uzdarose
patalpose.

Sis prietaisas neturéty biti naudojamas miegant
arba paliekamas be prieziiros.

Sis prietaisas naudoja kura degimo arba deguonies
suvartojimo metu bei iSskiria tam tikras medziagas
ir dujas, kurios gali buti pavojingos, kaip,
pavyzdziui, anglies monoksidas (CO).

Anglies monoksidas yra bekvapés, permatomos
dujos, galin¢ios sukelti gripo simptomus,
negalavima, liga ir mirtj, jei jos susidaro anksciau
minétose uzdarose patalpose naudojant §j
prietaisa be tinkamos ventiliacijos.

Esant nuotékiui (dujy kvapas pries atidarant voztuva),
nedelsiant pastatykite virykle lauke, gerai védinamoje
vietoje, be uzdegimo 3altinio, kur galésite surasti ir
sustabdyti nuotékj. Jeigu norite patikrinti krosnies
sandaruma, tai padarykite kitoje vietoje. Nebandykite
nustatyti nuotékio su liepsna, naudokite dujy
nuotékio aptikimo skystj
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C - VIRYKLES NAUDOJIMAS

Papildomi nurodymai

Niekada nenaudokite Sio prietaiso esant
mazesniam kaip 20 cm atstumui nuo sienos
arba degaus objekto.

Pastatykite prietaisq kasete ant stabilaus,
horizontalaus pavirsiaus irnaudojimosi metu
neperkelkite j kita vieta, kad iSvengtuméte
didelés liepsnos, kuri gali susidaryti degant ne
iSgarintoms, o skystoms butano dujoms.

Jeigu taip atsitinka, pastatykite virykle ir
iSjunkite c¢iaupa.

Nustatykite virykle ant Zzemo galingumo,
kai naudojate ploksc¢ius metalinius indus,
pavyzdziui, skrudintuva ar keptuve, skirta
duonai kepti.

Niekada nenaudokite savo jrangos pirma
nesumontave kojeliy.

Degiklio uzdegimas (4 pav.)

- Pasukdami ratuka (4) jjunkite dujas pagal
laikrodzio rodykle.

- Paspauskite mygtuka (4) i§ karto po dujy
jjungimo, jeigu reikia, keletg karty.

Maisto ruosimas:
Padékite indg ant atramy,

nepatekty j inda.

Uzgesinimas:

Pabaige gaminti valgyti, iSjunkite dujas sukdami
rankenéle (4) pagal laikrodzio rodykle (rodyklés

kryptis ,,-").

Kojeliy nuémimas
Kai jasy jranga visiskai atvésta:
ISimkite kasete (Zr. Skyriy D ,Kasetés salinimas”).

Laikykite jranga viena ranka, tada traukite viena
i$ kojeliy j iSore laikydami mygtuka (3) ant kojelés

Zemyn (6 pav.).
Pakartokite su kitomis trimis kojelémis.

centre uzdegiklio,
reguliuokite dujy srautg (zr. 2 pav.), Kad liepsnos

D - BALIONO ATJUNGIMAS (5 pav.)

Kaseté gali buti pasalinta, net jei ji néra tuscia.

Pakeiskite kasete lauke ir toli nuo kity Zmoniy.

- Palaukite, kol prietaisas atves.

- Patikrinkite, ar dujy tiekimas yra visiskai
iSjungtas sukdami dujy reguliavimo svirtj (4)
pagal laikrodzio rodykle, kol voZtuvas uzdarytas
(rodyklés kryptis ,,-").

- Laikykite jrenginj, atsukite kasete (5) sukdami
pries laikrodzio rodykle ir nuimkite ja.

Niekada neiSmeskite kasetés, kol nesate tikri, kad ji
tuscia (purtykite kasete ir klausykite skyscio garso).

E - LAIKYMAS IR SALINIMAS

Kai prietaisas visisSkai atveés:

- Virykle ir kasete laikykite vésioje, sausoje ir gerai
védinamoje vietoje, vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Niekada nestatykite rasyje ar pusrasyje.

- Jeigu uzsikemsa injektorius (kasetéje vis tiek
yra dujy, bet viryklé neuzsidega), nesistenkite jo
atkimsti. Grazinkite virykle mazmenininkui.

- Jeigu naudosite Sig jranga patalpoje, joje turi
bati laikomasi elementariy védinimo salygy,
uztikrinanc¢iy oro tiekima, reikalingg degimui,
ir iSvengti pavojingy nesudegusiy dujy misinio
susidarymo (min. 2 m*/h/kw)
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